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RESUMO

O presente trabalho consiste em um estudo toponimico que tem como objetivo investigar as
razoes que motivaram a escolha dos nomes de quatorze ruas com nome de pessoas, do
municipio de Sao Félix do Tocantins. Posto isto, a Onomadstica € uma area da linguistica que se
responsabiliza pelo estudo dos nomes proprios e subdivide-se em duas disciplinas: a
Antroponimia, que estuda os nomes de pessoas, € a Toponimia, que estuda os nomes de lugares,
ruas, rodovias, dentre outras, e ¢ o foco deste trabalho, com énfase na antropotoponimia, que
sdo nomes de lugares batizados a partir de nomes proprios individuais. Esta ¢ uma pesquisa de
carater qualitativo, fundamentada por meio do levantamento bibliografico. Para tanto,
fundamenta-se a pesquisa nos pressupostos tedricos de Guiraud (1980) e Ullman (1964),
tratando da semantica e signo linguistico; os diciondrios etimoldgicos Cunha (2007), Houaiss
(2001) e Guérios (1981), para tratar da Onomastica, bem como da Toponimia, fundamenta-se
em Dick (1990;1992;2004), a fundadora da Toponimia no Brasil, Dias (2013;2016) e Solis
(2018); e para construcdo do processo de formagdo historica da cidade, com o intuito de
compreender quem eram essas pessoas, fundamentou-se, principalmente, em Le Goft (1924),
Joutard (2000) e Halbwachs (2003), em se tratando da importancia da memoria oral. A coleta
dos dados ocorreu por meio de entrevistas semiestruturadas, com um roteiro prévio de
perguntas, com alguns dos primeiros moradores do municipio. Essas entrevistas semiestruturas
foram realizadas através de gravac¢do de dudios do aplicativo Whatsapp, com perguntas pré-
formuladas. Para analise, utilizou-se o modelo taxondmico de Dick (1990;1992), subdivididas
em 27 taxonomias, sendo 11 de natureza fisica e 16 de natureza antropocultural. Esse modelo
foi adaptado de acordo com a necessidade do trabalho, considerando alguns elementos e
acrescentando outros. Os resultados obtidos estdo de acordo com o que se esperava no inicio
desse trabalho, em que essas nomeagdes foram motivadas pelas contribuigdes dessas pessoas
desde o inicio da formag¢ao do municipio, como os primeiros moradores, as primeiras pessoas
a introduzirem o comércio no local e a homenagem a parentes proximos de politicos que
estavam no poder.

Palavras-chave: Onomastica; Antropotoponimia; Memoria oral; Sao Félix.



ABSTRACT

The present work consists of a toponymic study, which aimed to investigate the reasons that
motivated the choice of names of fourteen streets named after people, in the city of Sao Félix
do Tocantins. That said, Onomastics is an area of linguistics that is responsible for the study of
proper names, and is divided into two disciplines: Anthroponymy, which studies the names of
people, and Toponymy, which studies the names of places, streets, highways, among others,
and is the focus of this work, with an emphasis on antropotoponimia, which are names of places
named after individual proper names. This is a qualitative research, based on a bibliographic
survey. Therefore, the research was based on the theoretical assumptions of Guiraud (1980) and
Ullman (1964), dealing with semantics and linguistic sign; the etymological dictionaries Cunha
(2007), Houaiss (2001) and Guérios (1981); to deal with Onomastics, as well as Toponymy, it
was based on Dick (1990;1992;2004), the founder of Toponymy in Brazil, Dias (2013;2016)
and Solis (2018); and for the construction of the city's historical formation process, in order to
understand who these people were, it was based, mainly, on Le Goff (1924), Joutard (2000) and
Halbwachs (2003), when dealing with the importance of oral memory. Data collection took
place through semi-structured interviews, with a previous script of questions, with some of the
first residents of the municipality. These interviews were conducted through audio recording
from the Whatsapp application. For analysis, we used Dick's taxonomic model (1990; 1992),
subdivided into 27 taxonomies, 11 of which were physical in nature and 16 were
anthropocultural in nature. This model was adapted according to the work's needs, considering
some elements and adding others. The results obtained are in line with what was expected at
the beginning of this work, in which these appointments were motivated by the contributions
of these people since the beginning of the formation of the municipality, as the first residents,
the first people to introduce commerce in the place and the tribute to close relatives of
politicians who were in power.

Keywords: Onomastics; Anthropoponymics; Oral memory; Sao Félix.



LISTA DE IMAGENS

Imagem 1: Mapa localizando Séo Félix do Tocantins

Imagem 2: Praca central de S&o Félix do Tocantins ...



LISTA DE QUADROS

Quadro 1: Motivos topoNiMICOS € IUBAIS ........ccveiveerieeiesiese e ens 23
Quadro 2: Taxonomias de NAtUrEzZa fISICA ........cceeviveeiieiiic e 24
Quadro 3: Taxonomias de natureza antropoCultural ... 24
Quadro 4: Modelo de ficha lexicografico-toponimiCa ...........ccooeieiriieneiiiseeeeee e 38
Quadro 5: Ficha lexicografico-toponimica adaptada de Dick (2004) .........cccccoveveeveiveiesnenne 39

Quadro 6: Classificacdes toponimicas dos nomes das ruas de Sdo Félix do Tocantins ........... 40



SUMARIO

INTRODUGAO. . ...cuiiuiiiiiieeerererernesnermmmissesesssssessessssssssessesssssessesnsssi
CAPITULO 1 - LEXICO E ONOMASTICA: TOPONIMIA E ANTROPONIMIA......
I O I - (oo IR
L.2 A ONOMASTICA. ...ttt et et et et e e et e et e e e et e e e e e
1.3 TOPONIMIA NISTOTICA ....vevveieeie ettt e e e et et e e e e ete e eeaae e e e e e e
1.4 Objeto de estudo da Toponimia: do signo linguistico ao signo toponimico .......................
1.5 ANtTOPOLOPONTMIA. ...cuevieenietiite ettt ettt ettt sttt e ene s
CAPITULO 2 - FORMACAO HISTORICA DE SAO FELIX DO TOCANTINS..........

2.1 Memoria oral: aspectos e contribuicdes para 0s estudos toponimicos. ..........ccc....uvenen...
2.2 Sao Félix do Tocantins: contexto hiStOriCO...........c.oviiiii e e,
CAPITULO 3-PROCEDIMENTOS METODOLOGICOS.......cccovvevieeeieeeiernsreeeae
CAPITULO 4 - ANALISE E DISCUSSAO DOS RESULTADOS........ccoovovvviierirsiieesenenn.
CONSIDERAGOES FINAIS......ooveteeeveeeteteeee e ssssesiess s s s sessssse s sssss s senssnensens
REFERENCIAS. ......oceeveeeeeeeeeee et es sttt s st s s sttt s st nsesensasenns



10

INTRODUCAO

Atualmente, as pessoas pouco se preocupam com questdes relacionadas as coisas que
nomeamos ou aos motivos que nos levam a nomea-las. Desse modo, a Onomastica € uma area
da linguistica que se responsabiliza pelo estudo dos nomes préprios de forma universal, tendo
a Toponimia e Antroponimia como subéreas, distinguindo-se pelos seus objetos de estudo.
Segundo Dick (1992), a Toponimia, foco desta pesquisa, esta diretamente ligada ao estudo dos
nomes de lugares, rios, estradas, ruas, dentre outras. De outro modo, a Antroponimia € a
disciplina encarregada de estudar os nomes de lugares batizados com nomes de pessoas,
sobrenomes/prenome ou apelido de familia.

Isto posto, o presente trabalho propde analisar fatores que motivaram e/ou influenciaram
diretamente na escolha dos nomes das ruas de Sdo Félix, municipio do Estado do Tocantins,
com nomes de pessoas. Para tanto, para chegar obter esses resultados, a pesquisa partiu dos
seguintes questionamentos: Quais motivacgdes fundamentam as escolhas dos nomes das ruas de
Sdo Félix do Tocantins, com nomes de pessoas? Quais fatores englobam essas motivagdes? Sdo
fatores politicos ou sociais? Quais referéncias socioculturais tiveram essas pessoas no processo
de formacdo dessa cidade que justifiquem as homenagens por meio da nomeacéo das ruas?

A partir desses questionamentos e da afirmativa de que toda nomeacdo traz consigo uma
razdo ou motivacdo pela qual foi assim denominada, elaborou-se a hipétese de que as ruas de
Sdo Félix do Tocantins nomeadas a partir de nomes de pessoas que moravam no local e
contribuiram diretamente no processo de formagdo do municipio. Portanto, nomear as ruas da
cidade com nomes dos proprios moradores foi uma forma de homenagear e registrar os feitos
desses contribuintes.

Segundo o IBGE (2020), ha 10 municipios brasileiros batizados com o topénimo S&o
Félix, espalhados por vérios estados do Brasil. Doravante, sera citado sempre “Sao Félix” tendo
como certo que se refere a essa cidade do estado do Tocantins. A escolha por essa tematica
surgiu com a intengdo de valorizar os aspectos linguisticos, socioculturais, historicos e
geograficos que, por sua vez, foram sendo esquecidos ao longo dos anos, e assim poder
contribuir documentalmente para a relembranca desses aspectos, com a elaboragédo de um
trabalho que seja util a comunidade. Além disso, a falta de documentos historicos que
apresentassem informacdes acerca das motivacdes que levaram a escolha das nomeacdes das
ruas de Sdo Félix do Tocantins, e o desconhecimento dos moradores da comunidade para essas

questbes motivacionais foram fatores cruciais para o desenvolvimento deste trabalho.
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Ademais, percebeu-se, também, que ndo ha estudos toponimicos sobre o municipio.
Assim, este trabalho torna-se relevante pelo carater inédito, sendo o primeiro a tratar da
Toponimia das ruas de Sao Félix, com énfase nas ruas nomeadas com nomes de pessoas. Nesse
sentido, busca-se sistematizar o conhecimento a respeito do contexto historico e linguistico,
buscando o fortalecimento da identidade cultural da cidade. Posto isto, o objetivo geral desta
pesquisa é identificar as motivac@es linguisticas, socioculturais, histdricas e geograficas dos
nomes das ruas de Sdo Félix do Tocantins que levaram o0s agentes politicos locais a
homenagearem pessoas. Nessa perspectiva, o intuito € compreender a origem dessas nomeagdes
e suas relacbes com o contexto linguistico e sociocultural da cidade, a fim de promover o
reconhecimento e a valorizagédo de aspectos importantes da cultura local. Quanto aos objetivos
especificos, buscou-se correlacionar aspectos da Onomastica/Toponimia aplicados as ruas de
Sédo Félix do Tocantins; evidenciar as formagdes lexicais e etimoldgicas dos topdnimos das ruas
de S&o Félix, como tributo as pessoas do municipio; e analisar as motivagbes toponimicas,
reconhecendo as influéncias socioculturais, histéricas e geogréficas que fundamentaram a
escolha dos nomes das ruas de S&o Félix.

Segundo Dick (1990), os estudos toponimicos atuam como uma ferramenta significativa
no processo de compreensdo dos aspectos socio-histérico de uma comunidade. Afirma ainda
que esses estudos possibilitam o acesso as ocorréncias do tipo linguistico, ideolégico, historico,
considerando suas crencas e emocdes, assim como a valorizacdo e resgate de memdrias da
origem de um povo. E nessa perspectiva que este trabalho torna-se relevante a sociedade. Busca
ndo sO conhecer os contextos historico, geografico e sociocultural do lugar, mas também de
produzir um documento que seja Util a esse povo, no que diz respeito a formacdo e a
consolidacdo enquanto espacgo geogréafico, atualmente conhecido como municipio de Sdo Félix
do Tocantins.

Para tanto, o corpo deste trabalho esta dividido em quatro capitulos. Inicialmente, na
fundamentacéo teorica, abriu-se a secdo com apresentacdo do Iéxico, visto que é de grande
relevancia compreender como surgem as palavras, para depois pensar no sistema de nomeacéo
como um todo, bem como o processo de formagdo das palavras. Além disso, apresenta-se a
relacdo de seméntica e toponimia, visto que ambas tém relacdo com sentido/significado e
motivagdo de palavras/nomes. De outro modo, fez-se uma breve contextualizacdo da
Onomastica — a ciéncia que estuda os nomes proprios — com o intuito de compreender o que
venha a ser a toponimia, e em seguida, fez uma discussao sobre a classificacdo toponimica -

antropotoponimia. A Antropotoponimia é uma classificacdo toponimica que faz referéncia aos
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nomes de lugares nomeados a partir de designativos pessoais, ou seja, homes proprios,
hipocoristicos, alcunha ou apelidos de familia.

No segundo capitulo, fez-se necessario a discussdo sobre a memoria oral, visto que, na
falta de documentos que auxiliem nesse processo de pesquisa, somente a conversa com
moradores da cidade podem ajudar na identificacdo dessas motivacfes toponimicas. Em
seguida, apresenta-se, brevemente, o processo historico da formagéo da cidade de Séo Félix, a
partir dessas informac6es obtidas com os moradores. No terceiro e quarto capitulo, apresenta-
se, respectivamente, os procedimentos metodologicos que nortearam a pesquisa, e a analise e
discussdo dos resultados.

Posto isto, com a elaboracdo deste trabalho, espera-se que os resultados contribuam para
ampliacdo dos conhecimentos da area da Onomastica, e mais especificamente, da Toponimia,
bem como com os estudos do Iéxico da Lingua Portuguesa. E ainda, contribua com o resgate

historico do estado do Tocantins e de seus municipios.
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CAPITULO | - ONOMASTICA: TOPONIMIA E ANTROPOTOPONIMIA

Este primeiro capitulo traz informacdes a respeito do Iéxico, com a contextualizacdo de
sua origem e formacao. Além disso, faz-se a apresentacéo a respeito da Onomastica, e logo, em
seguida, sobre a toponimia, fazendo uma rela¢éo do signo linguistico com o signo toponimico,

uma vez que um e decorrente do outro.

1.1 O LEXICO

Segundo Carvalho (2009), a origem da palavra léxico provém do grego lexicon e, em
seu sentido absoluto, esta associado ao vocabulario. Por esse angulo, € o indice de palavras que
sdo elencadas nos dicionarios de uma lingua. Nesse sentido, o acervo lexical de uma
determinada lingua é composto por um conjunto de lexemas que podem ser percebidos por
meio de mudancas que ocorrem ao longo do tempo. Nesse processo, as palavras sofrem uma
variacdo diacronica. No diacronismo, os falantes nativos de uma lingua sdo capazes de perceber
trés processos: 0s arcaismos, palavras que caem no desuso e sdo consideradas ultrapassadas; 0s
neologismos, que sdo aquelas palavras surgidas ou criadas recentemente; e 0 estrangeirismo,
que sdo palavras advindas de outra lingua, e passam a ser utilizadas pelos falantes de uma
comunidade. Essas mudangas que ocorrem no sistema lexical de uma lingua ndo séo derivadas
de alteracdes politicas ou culturais, elas sdo resultantes da fala, alterando ou criando normas
por meio do uso da lingua.

Em uma perspectiva geral a respeito do léxico, Antunes (2012) aponta que 0 acervo
lexical de uma lingua é considerado um amplo repertério de palavras, utilizadas para fins
comunicativos entre falantes. Assim, as palavras sdo elementos fundamentais para que haja
interacdo entre os individuos, possibilitando o surgimento de novas palavras, com o intuito de
enriquecer seus vocabularios. Apesar de serem essenciais para comunicacao e interagdo entre
os individuos, essa relacdo ndo se da somente entre falantes, isso também se estende a relacao
que h& entre as pessoas e as coisas. Em resumo, essa relacdo se da também mediante categorias
cognitivas que construimos das coisas, sejam elas objetos, pessoas ou tudo aquilo que esta a
nossa volta, com as experiéncias e a diversidade de palavras que a lingua dispde para
caracterizar esses elementos. Assim, se é verdade que léxico consiste no conjunto de palavras,
pode-se considerar que tem muito a ver com o ato de nomear, com a necessidade de dar sentido

as coisas.



14

Nessa perspectiva da relagdo entre 1éxico, escolhas e surgimentos de palavras, Oliveira
e Isquerdo (2001) acrescentam que o léxico de uma lingua nativa consiste em uma maneira de
memorizar o conhecimento da humanidade. Assim, o ato de nomear a realidade em que vive €
uma das primeiras a¢fes no processo de conhecimento do mundo. Ao agregar elementos em
grupos, 0 homem os nomeia, com o objetivo de distingui-los e individualizarem através de suas
caracteristicas, atribuindo-lhes um rotulo. A partir dessas designacées surgiu o chamado Iéxico
das linguas naturais. Em contrapartida, o surgimento do Iéxico se d& por meio do real e do
cognitivo, como ja mencionado anteriormente. Esse processo ocorre, primeiramente, por meio
das percepcbes que o ser humano tem do mundo e, em seguida, através da classificacdo
atribuida a essa realidade.

Considerando o fato de que a nomeacao ocorre por meio de processos especificos de
uma lingua, Biderman (2001) inclui a categorizacdo como parte desse processo. Nessa ldgica,
a categorizacédo € considerada o processo em que esta respaldada no sentido e/ou significacdo
dos sistemas de uma lingua natural, possibilitando, ao homem, a capacidade de relacionar
palavras a concepcoes.

Assim, conforme a autora, o sistema lexical, independente de qual lingua seja, é
composto pela somatdria de experiéncias de uma determinada comunidade, junto ao acervo de
sua cultura. Desse modo, o Iéxico ndo é algo estavel, que ndo se modifica. Pelo contréario, 0
Iéxico pode expandir, alterar e contrair. 1sso ocorre, principalmente, por influéncia de mudancas
sociais, bem como culturais, podendo desvanecer, caindo em desuso, ou reaparecer ap6s um
periodo fora do acervo lexical de um individuo.

Nesse ponto de vista, Biderman (2001) acresce que a distincdo do significado
conceptual de uma palavra pode ocorrer de forma explicita, fazendo referéncia a um sentido
denotativo de uma realidade. Do mesmo modo, pode ocorrer, também, com tracos conotativos,
em que sobressai 0s elementos contextuais, referenciando-se a fatores sociolinguisticos.

O estudo sobre o léxico estd dividido em trés disciplinas distintas, conhecidas por
ciéncias do léexico. A saber, sdo elas Lexicografia, Terminologia e Lexicologia. Essas
disciplinas sdo distinguidas por meio de seus conceitos e, consequentemente, pelos seus objetos
de estudo. Nesse sentido, conforme Oliveira e Isquerdo (2001) a Lexicografia é ciéncia que
estuda os dicionarios, com o intuito de descrever e registrar os vocabularios de uma lingua; a
Terminologia é a ciéncia que tem por objetivo estudar uma parte do Iéxico de uma lingua, isto
é, responsavel por uma éarea especifica do conhecimento humano, e, além disso, € uma
disciplina da teoria da referenciacdo, relacionando o conceito a estrutura lexical. Ja a

Lexicologia, no qual a Onomastica, linha de pesquisa deste trabalho, estd inserida, é
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estabelecida como a ciéncia que estuda o léxico de uma lingua, levando em consideragdo sua
categorizacdo e estruturagéo.

Na lingua portuguesa, o acervo lexical é derivado do latim popular, como aponta
Carvalho (2009). Nesse sentido, a base lexical desse acervo s@o as palavras que passaram por
transformacdes desde o romance lusitanico. Assim, essas palavras que sofrem modificacdes,
estabelecem o padrdo fonético e morfoldgico da lingua portuguesa. Portanto, devido o latim
popular ter predominancia sobre o latim classico ou culto na Peninsula Ibérica, o léxico
portugués originou-se do latim popular. Mas, a autora ressalta que nesse processo inicial do
Iéxico portugués, esse acervo lexical derivou-se ndo apenas do latim popular, assim, no corpus
lexical tem-se, também, derivacbes dos elementos alogléticos pré e pés-romanos, linguas
europeias latinas, e ndo latinas e os elementos internacionalizados por meio do Cristianismo
(Ex: Jeova, Maria, Pascoa, amém, messias etc.) e empréstimos resultantes dos descobrimentos,
que sdo as linguas extraeuropeias.

No que se refere aos mecanismos de aplicacdo do Iéxico, Carvalho (2009) ressalta que
esse ocorre de duas formas: externa e interna. Na forma externa, estdo as classes de palavras
que representam o extralinguistico de uma lingua, isto €, as nomeacdes, 0s processos lexicais,
dentre outros. Em resumo, sdo lexemas de classe aberta, no qual reinem os verbos, adjetivos,
substantivos e advérbios nominais, com um peso semantico decorrente das mudangas que
ocorrem no exterior, refletindo a cultura de uma sociedade. Ja na forma interna, estdo as classes
de palavras comportadas apenas dentro do sistema linguistico, com significacdo interna
(morfemas gramaticais), envolvendo a organizacao e estruturacdo de uma lingua.

Além disso, Carvalho (2009) acrescenta que a aplicacdo lexical é decorrente de dois
métodos: método de criacdo dentro da propria lingua e a adocdo ou adaptacdo de um termo
proveniente de uma lingua estrangeira. Na aplicacdo lexical por criacdo, estdo outros dois
processos, a inovacao da forma e o neologismo semantico. Na inovacdo formal, esse processo
ocorre através dos processos latinos por composicdo e derivacdo, e também por sigla, TV
(televisdo), de uma giria (paquerar), de uma onomatopeia (clique) ou de uma reducéo foto
(fotografia). No outro processo, de adocao e adaptagdo, que sdo 0s empréestimos propriamente
dito, ndo ocorre somente uma inovacao, mas sim uma adequacao da lingua, compreendendo 0s
aspectos culturais e funcionais de uma comunidade.

Nesse contexto de derivacdo e composicdo da formacdo de palavras, Basilio (1987)
destaca que o primeiro processo, por derivacéo, é identificado pelo acréscimo de afixo (sufixo
ou prefixo) a uma base, formando, dessa forma, uma nova palavra. Portanto, para que uma

palavra seja considerada derivada é necessario que sua formacéo seja constituida de uma base
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+ afixo. Para exemplificar esse processo, tem-se as formas retratista (retrato + ista), livreiro
(livro + eiro), representando a jungédo de base + sufixo; e reler (re + ler), concretizando a
definicdo dada a prefixo + base.

Ainda segundo a autora, no processo de composi¢do, ha a juncdo de duas bases com o
intuito de formar uma nova palavra. Desse modo, sempre que uma palavra é estruturada por
duas bases, identifica-se como uma palavra composta. Essa definicdo esta explicitada em
guarda-chuva (guarda + chuva), luso-brasileiro (luso + brasileiro), agricultura (agri +
cultura). Portanto, compreende-se que o que define uma palavra composta € a forma gque essa
palavra esta estruturada. Além disso, Basilio (1987) acrescenta que no processo de composicao,
quando uma palavra é formada por bases substantivo + substantivo, o primeiro atua como
nucleo da construcgdo, e o segundo funciona como modificador ou especificador. Esta l6gica se
aplica também nas palavras compostas por substantivo + adjetivo — obra-prima (obra + prima),
caixa-alta (caixa + alta) — independente da ordem em que estdo empregadas, o substantivo é o
nacleo e o modificador especificador é o adjetivo; e em formagdes do tipo verbo + substantivo
— guarda-roupa (guarda + roupa), mata-mosquito (mata + mosquito) e porta-bandeira (porta
+ bandeira) —, o substantivo assume o papel de objeto direto do verbo.

Em sintese, para Basilio (1987), no processo de formacao de palavras, a composicao
ocorre por meio do emprego de estruturas sintaticas, mas com uma finalidade lexical, pelo fato
de fazer uso de um mecanismo (estruturacdo sintatica) com propdésito de denominar e
caracterizar seres, funcao essa que se assemelha as inteng6es do léxico. Ademais, embora esses
processos de derivacdo e composicdo estejam juntos, inclusos no processo de formacao de
palavras, eles possuem carater distintivos, uma vez que a derivacdo abrange nogles de
expressdes comuns, e a composicdo leva em consideragdo as categorizacbes em suas
particularidades.

Relacionando a Onomastica ao léxico, Isquerdo (2008) adverte que o acervo de palavras
evidencia, ideologicamente, a corporificacdo da visdo do denominador em determinado tempo
ou espaco. Nesse ponto de vista, esses vocabulos surgem a partir da historia de vida de uma
comunidade e, além disso, a atribuicdo desses nomes a lugares, une-se a fatores politicos,
linguisticos, étnicos, histéricos e ideoldgicos. Ademais, € nesse sentido que 0s aspectos
extralinguisticos sdo notados nos estudos toponimicos. Levando em conta as raz0es e
influéncias que levaram o denominador a nomear determinada entidade.

A seguir, por ser uma ciéncia que esta inserida na Lexicologia, no proximo topico, faz-

se a apresentacdo da Onomastica, e uma de suas subareas, a Toponimia.
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1.2 A ONOMASTICA

Nomear um objeto, lugar ou pessoa ndo &€ uma pratica que acontece por acaso ou
simplesmente para dar nome as coisas, haja vista que este processo engloba varios fatores que
o influenciam. Segundo Dick (1990), para 0 homem, a nomeagédo € uma atividade significativa,
utilizada como uma forma de contribuir e acrescentar para o entendimento de sua realidade. Em
conformidade, Dias (2013) aponta que a nomeacdo € uma das atribui¢cbes da linguagem,
considerada uma atividade inerente que s6 é concebida através da vida em sociedade. Nesse
sentido, a nomeacdo possui um valor simbolico e significativo, visto que esses significados
contribuem para a formagéo do conhecimento e de como perceber a realidade de uma sociedade.
Assim:

O processo de nomeacdo do espaco é uma atividade privilegiada que permite ver as
profundas relagdes que o cérebro humano desenha no espaco; ou seja; a espacialidade
em que se desenrola a nomeagdo constitui-se numa dimensdo simbolica da forma
como o cérebro interpreta as configuragdes espaciais. Na verdade, um topdnimo é uma
porcao delimitada do espago que esté representado numa palavra. Ele traduz a maneira
como alguém se “apropriou” do espago, as suas concepgdes ¢ a forma como se
relacionava com o mundo. Ao se apropriar do espaco, nomeando-o, o0 ser humano

revela-se. Por isso, um processo de nomeagdo presentifica-se um carater simbdlico e
figurativo (CARVALHO, 2012, p. 25).

Posto isto, compreende-se que esse processo se dé, inicialmente, pelo psiquico. E,
substancialmente, a materializa¢éo daquilo que mentalizamos ou imaginamos. O ato de nomear
¢ uma forma utilizada pelo homem de registrar suas impressdes obtidas num dado espaco
geografico, levando em consideracdo que por trds de um nome ha marcas e intencdes que
explicam os motivos pelas quais aquela entidade foi assim denominada.

Nesse contexto, a Onomastica é responsavel pelos estudos que englobam esse sistema
de nomeacdo. A vista disso, Dick (1992) aponta que a Onoméstica é uma area da linguistica
com carater interdisciplinar que se interessa, principalmente, pela investigacdo da origem,
género e percurso de denominacdes de qualquer lingua. Além disso, por ser uma area que nao
centraliza apenas em uma disciplina, ndo ha como realizar um estudo no campo da Onomastica
sem envolver além da Linguistica, a Geografia, Histdria, Antropologia, dentre outras.

Para Carvalhinhos (2008), embora seja um feito trivial em nossa sociedade, ter
curiosidade para compreender o motivo pelas quais as pessoas nomeiam lugares e/ou pessoas
ainda é um fato inexplorado por muitos. Destaca ainda, que 0s estudos onomasticos surgiram
por volta do século Il a.C., tendo como precursor o grego Dionisio de Trécia, considerado o

grande mentor da gramatica ocidental. As pesquisas de principios onomasticos sao,
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principalmente, de carater documental, a partir de materiais oficiais, como mapas, listas que
apresentem nomes ou outros documentos que contém informacGes de valores historicos e
lexicogréficos.
Atualmente, a Onomastica é dividida em duas disciplinas, Antroponimia (estudo dos
nomes préprios de pessoas) e a Toponimia (estudo dos nomes de lugares em geral). Solis (2018)
explica que esses componentes da Onomastica estdo associados a duas realidades distintas e
consideradas importantes para o ser humano: a necessidade de especificar um lugar, atribuindo-
Ihe um nome, e o de identificar individuos através da nomeacéo.
Tendo em vista as diferengas entre esses dois grandes componentes da Onomastica,

considera-se que:

Em outra perspectiva, 0s componentes da onomastica, nomes e cultura, tém peso
especial e diferente: os antropdnimos, por exemplo, sdo marcas culturais e historicas,
em alguns casos, muito transparentes. E, em geral, toda onomastica pode ser fonte
histérica para conhecer ndo s6 a histdria social e os conteldos culturais de uma
sociedade, sendo também a histdria especifica de um individuo ou de uma entidade da
natureza ou criada pela atividade mental do homem (SOLIS, 2018. p.12).

Nesse sentido, a Onomastica surge nao s6 com a finalidade de nomear entidades, mas
também através de aspectos sociais, culturais e historicos de uma entidade ou individuo.

Posto que, para Dick (1992), tanto a Toponimia quanto a Antroponimia sdo subéareas da
Onomastica e sdo estudadas a partir de categorias taxonomicas, também denominadas de
taxonomias, que dependem de sua motivacdo para serem identificadas, apresenta-se alguns
exemplos das taxionomias desses grandes componentes da Onomastica.

Na Toponimia, tem-se a hidronimia (aquosas), astronimia (astros), litonimia (formacoes
pétreas), odonimia (vias ou caminhos), oronimia (serra), dentre outros. J& nas taxonomias
relacionadas a Antroponimia, tem-se nomeacdes relacionadas a nomes de batismo, sobrenomes
(patronimicos ou matronimicos), bem como nomes de apelidos, alcunhas e nomes diminutivos.
Com isso, percebe-se que a caracteristica do onomastico toponimico ndo se limita apenas a
identificacdo dos nomes de lugares, mas, também, na identificacdo necessaria de nomeacdes
que envolvem aspectos fisicos e antropoculturais.

Posteriormente, no proximo topico, serdo apresentadas informacfes acerca da

Toponimia e, em seguida, todas as suas taxionomias transcritas no Quadro 1.
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1.3 CONTEXTO HISTORICO DOS ESTUDOS TOPONIMICOS

J& se mencionou no inicio deste trabalho que a Toponimia é a disciplina responsavel
pelo estudo dos nomes de lugares ou topdnimos em geral. Assim, ao passo que a Onomaéstica
possui carater interdisciplinar, consequentemente a Toponimia também carrega esse titulo, por
estar atrelada a outras disciplinas de diferentes areas. Isso vai ao encontro com o que diz Dick
(1990, p. 36), ela ¢ “um imenso complexo linguo-cultural, em que dados das demais ciéncias
se interseccionam necessariamente € ndo exclusivamente”. Portanto, quando nos referimos a
historia dos nomes de lugares, independente do espaco fisico em que a entidade se encontra,
estamos tratando da representacdo de um conjunto de informacGes de fatores que envolvem
aquela nomeacéo.

Conforme Dick (1990), a Toponimia € uma disciplina antiga, que teve sua significacéo
arquitetada e concebida desde que os homens se dividiram em diferentes regiGes, com pedacos
de terras marcados, surgindo, dessa forma, a necessidade de identificar essas regides que
estavam sendo ocupadas. Assim, o toponimo pode ser identificado a partir de registros
encontrados num dado tempo-espacial ja instituido.

Segundo Carvalhinhos (2008), em linhas gerais, 0s estudos toponimicos tiveram inicio
no século XI1X, na Franga, pais da Europa Ocidental, com a instauracdo da Obra Les noms de
lieu de la France, de Auguste Longnon, na escola Ecole Pratique des Hautes-Etudes. Longnon,
juntamente com sua obra, tornaram-se referéncia para a continuagdo dos estudos toponimicos,
principalmente, com Albert Dauzat no século XX. Assim, os estudos toponimicos foram
impulsionados fundamentada no método de areas ja existentes e na geografia linguistica.

Carvalhinhos (2008) ressalta ainda que, posteriormente, apds sua expansdo por outros
paises, 0s estudos toponimicos chegam ao Brasil com uma perspectiva baseada numa
etimologia indigena, com estudos voltados para o tupi antigo, sendo interessante a toponimia
por sua caracteristica imutavel de topdnimo fixo, que depois de definido ou fixado, ndo passa
por transformacdes com as demais palavras dentro de um sistema linguistico.

A principio, para o referido autor, no Brasil, 0s estudos onomasticos tiveram inicio na
Universidade de S&o Paulo, no ano de 1934, principiados na Cadeira de Etnografia e Lingua
Tupi, dirigida pelos professores Dr. Plinio Ayrosa e Carlos Drummond. Atualmente, a grande
referéncia da Toponimia no Brasil é a professora da universidade citada acima, Dr® Maria
Vicentina de Paula do Amaral Dick, que tem se doado inteiramente as pesquisas toponimicas,
com o intuito de elaborar o Atlas Toponimico do Brasil (ATB), desenvolvido a partir do Atlas

Toponimico de Séo Paulo (ATESP), e servindo de suporte para o andamento de outros Atlas
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regionais variantes, como o Atlas Toponimico de Minas Gerais (ATEMIG), Atlas Toponimico
do Parand (ATEPAR), Atlas Toponimico do mato Grosso (ATEMT), Atlas Toponimico de
Origem Indigena (ATITO), Atlas Toponimico da Amazénia Ocidental Brasileira (ATAOB) e
Atlas Toponimico do Estado do Ceard (ATEC), Atlas Toponimico do Tocantins (ATT) e dentre
outros.

Por conseguinte, fazendo uma relagcdo dos estudos toponimicos de um modo geral,
surgido na Franca, Carvalhinhos (2008) destaca ainda que, no Brasil, a Toponimia &
considerada uma disciplina autdbnoma, por ndo Sse preocupar apenas com a recuperacao
linguistica, como ocorria e ocorre na Europa, mais que isso, a Toponimia passou a estudar além
dos nomes de lugares e as modificagcGes semanticas, morfoldgicas e fonéticas existentes, atrela-

se as demais disciplinas, como a Semioética e Lexicografia.

1.4 OBJETO DE ESTUDO DA TOPONIMIA: DO SIGNO LINGUISTICO AO SIGNO
TOPONIMICO

De acordo com Guiraud (1980), a todo instante, 0 ser humano enriquece 0 Seu
vocabulario com a insercdo de palavras que sejam consideradas novas pela sociedade ou que
apenas ndo fazem parte do seu Iéxico. Para tanto, independentes de serem novas ou nao, as
palavras nédo séo criadas de forma irracional, pois possuem um sentido ou uma razdo pela qual
foram introduzidas. Para entender esse processo, a linguistica dedica uma parte da sua ciéncia
para estudar o sentido e/ou significado das palavras, a semantica.

Para Ullman (1964), as palavras ndo possuem significados isolados, pois acredita-se que
uma mesma palavra pode nos remeter a mais de um significado, dependendo do contexto em
que foi empregada, e que palavras diferentes podem também possuir o mesmo significado, isto

é, podem exprimir uma mesma ideia. Para tanto, acrescenta que:

A significacdo é o processo que associa um objeto, um ser, uma nogdo, ou um
acontecimento a um signo capaz de 0s evocar: uma nuvem é um sinal de chuva, um
franzir de sobrancelhas sinal de perplexidade, o latido de um céo sinal de colera, a
palavra “cavalo” € o signo do animal. O signo é portanto um excitante — 0S psic6logos
dizem um estimulo, cuja a¢do sobre o organismo provoca a imagem memorial de um
outro estimulo; a nuvem evoca a imagem da chuva, a palavra evoca a imagem da coisa
(GUIRAUD, 1980. p. 15)

Nesse sentido, em um processo semantico, as palavras sdo significagdes que estdo

associadas a um signo, sendo considerado um procedimento que esta relacionado a algo que
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esta a nossa volta. Portanto, as significacdes sdo todos os fatores que podem influenciar na
escolha de uma determinada palavra, bem como experiéncias, conhecimento, etc.

De acordo com Guiraud (1980), o signo ou signo linguistico € um estimulo que sempre
estara relacionado a um outro estimulo. Desse modo, estdo associados a signos naturais ou
artificiais. Os signos naturais sdo compreendidos como aqueles que estdo correlacionados a
algo existente na natureza, enquanto os signos artificiais sdo ligagdes construidas através de
fabricacfes humanas, com o intuito de representar algo ou de nos comunicarmos. Desse modo,
0s signos podem ser arbitrarios ou motivados. Quando um significante ndo possui relacdo com
0 seu significado ele é arbitrario, por outro lado, quando ocorre essa relagdo ele é um signo
motivado.

Nesse ponto de vista, 0 autor acrescenta que 0s signos por motivacao se dividem em
duas partes, externas e internas. A vista disso, a primeira motivag&o ocorre quando ha relagdes
entre a coisa significada e a forma significante, e ndo ha relagdo com o sistema linguistico. Essa
motivacdo ainda se subdivide de duas maneiras: a fonética, quando ocorre de forma direta e
natural, como se verifica nas onomatopeias, que se fundamentam na similaridade que héa entre
a forma fonica e a coisa denominada; e a metassémica, quando ocorre mudanca de sentido,
como advém na metafora. Na segunda motivacdo, a interna, Guiraud (1980) destaca que sua
origem estéa ligada ao interior do sistema linguistico, sua motivacdo ndo ocorre entre coisa
significada e a forma significante, e sim entre palavras. Essa motivacdo pode decorrer de forma
morfolégica, fundamentando sobre a derivacdo e a composicdo, como é o exemplo de
bananeira derivar-se de banana; e por fim, a paronimica, que se processa por meio da
assimilacdo, isto é, quando ha uma confusdo entre duas formas idénticas (homoénimas) ou
préximas (parénimas).

De outro modo, tem-se também o sentido de base e o sentido contextual. Nessa
perspectiva, Guiraud (1980) aponta que os sentidos sdo definidos como virtuais, tendo em vista
a possibilidade dos véarios sentidos para um Gnico nome. Mas, adverte que em um determinado
contexto de uso, apenas um prevalece, o sentido contextual. Nessa logica, afirma que toda
palavra possui um sentido de base e um sentido contextual, e sé pode ser diferenciado a partir
do contexto em que esta sendo inserido ou empregado.

Posto isto, para o referido autor, cada palavra carrega consigo quatro tipos de
associacOes: o sentido de base e o sentido contextual (associacdes semanticas); e valores
expressivos e 0s socio-contextuais (associacdes estilisticas). As associa¢des semanticas estao
ligadas ao conceito, ou a palavras dicionarizadas (sentido de base) e as palavras que ganham

um sentido extranocional, ganhando uma nova coloracdo, sem perder o seu conceito inicial
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(sentido contextual). Ja as associagOes estilisticas podem expressar emogdes, desejos, intencdes
e julgamentos de quem fala, também conhecidos por valores expressivos. Além disso, uma
palavra pode ser limitada, ao ponto de ndo ser empregada por qualquer pessoa, podendo
depender da situacdo para ser empregada, desta maneira, estd ligada ao grupo e ao contexto
social a que pertence (valores sdcio-contextuais).

E pertinente destacar que, para Guirauld (1980), as palavras s&o consideradas criages
humanas e, concomitantemente, como ocorre na maioria das vezes nessas criacdes do homem,
elas tém vida propria, isto €, as criamos e elas se criam. Para explicar e exemplificar esse
processo, utiliza-se o processo de criagdo do jardim para melhor compreensdo. Nesse sentido,
“num jardim, escolhemos as espécies, selecionamos as sementes, plantamos, enxertamos,
cruzamos, podamos etc., e as plantas vivem, umas prosperam e outras se estiolam...”
(GUIRAUD, 1980, p. 41). Dessa maneira, isso também ocorre na linguagem, existe uma criacao
consciente e evolucdo espontanea, algumas palavras proliferam, outras extinguem-se. Assim,
as palavras sdo criadas com o propdésito de dar nomes as coisas, pelo fato de ainda nédo
possuirem, ou porque os nomes a elas atribuidas nao formalizam mais com a mesma eficéacia
em sua funcao.

Assim sendo, olhando por um outro prisma, obtemos aqui uma outra perspectiva, 0
signo toponimico, que se difere do signo linguistico por seu carater motivado, ou seja, pelo seu
objeto de estudo e pela caracterizacdo de nomes ja instituidos por motivacdo. Para Dick (1990),
apesar do signo de natureza comum ser associado a significacdo, na Toponimia, esse principio
se contradiz pela funcdo onomastica ou especificadora de lugares, que ocorre por meio da
relagcdo entre a motivacdo e a ligacdo proficiente do nome caracterizado e da entidade a ele
atribuido. Desse modo, a autora acrescenta que “o que era arbitrario, em termos de lingua,
transforma-se, no ato do batismo de um lugar, em essencialmente motivado, ndo sendo exagero
afirmar ser essa uma das principais caracteristicas do topdnimo” (GUIRAUD, 1980, p. 38).

Sobre esse prisma, ainda segundo Dick (1990), o signo toponimico surge em duas
instancias: de maneira intencional, quando o denominador nomeia um elemento geogréafico por
influéncia subjetiva e objetiva de diversos contextos; e de proveniéncia semantica da
designacdo, isto €, do significado que esta por tras daquele nome, seja de modo transparente ou
opaco.

Em relacdo a formagdo morfoldgica dos toponimos, Dick (1992) salienta que podem
ocorrer de trés formas: elemento especifico simples, elemento especifico composto e elemento
especifico hibrido. Nessa perspectiva, o elemento especifico simples é comportado por apenas

um formante, preferencialmente, por um substantivo ou adjetivo. Esse elemento pode estar
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também acompanhado por sufixagdo, sejam elas diminutivas, aumentativas ou outras
derivacg6es linguisticas. O segundo elemento, 0 composto, é aquele que se constitui por mais de
um elemento formador, sendo formac6es atipicas, que so a histéria local pode explicar. Por fim,
o terceiro elemento, o hibrido, € assim denominado quando formado por formantes de diferentes
origens.

A autora destaca ainda que ao nomear um lugar, a forma de sua nomenclatura
onomastica relaciona-se ao acidente geogréafico a que se identifica, constituidos por dois termos
ou expressdes utilizadas para distinguir esses elementos formadores. Desse modo, partindo da
primicia desses dois termos existentes, tem-se o primeiro, termo ou elemento genérico, que esta
relacionado a entidade geografica que ird receber a nomeacdo. E, o segundo, termo ou elemento
especifico, que condiz ao topdnimo em questao.

Considerando o fato de que toda nomeacdo carrega consigo uma razdo pela qual foi
nomeada, Solis (1997 apud, DIAS, 2016) aponta que as motiva¢des toponimicas surgem por
motivos ideais, a partir da criagdo cultural do homem, e motivos reais, frutos de sua realidade

e existéncia na natureza. O autor sintetiza essas formas da seguinte maneira:

Quadro 1 — Motivos toponimicos ideais e reais

Motivos Ideais Motivos Reais
Assuntos honorificos Configuracao geografica ou relevo
Divindades Propriedades fisicas de terrenos
Personagens historicas Caracteristicas ambientais
Sucessos histéricos, dentre outros Recursos zoologicos, botanicos e
hidrolégicos e outros

Fonte: SOLIS, 1997, p. 29, apud DIAS, 2016, p. 66

Ainda de acordo com Dick (1990), a motivacdo toponimica surge por dois motivos: a
primeira, do denominador, que é de quem nomeia, e por razGes que convencem o denominador
que determinada entidade deve ser batizada de tal maneira. E a segunda, da natureza do produto
da escolha, que diz respeito a substancia do proprio topdnimo, que podem ser visualizadas na
estrutura linguistica da palavra. Para a autora, o primeiro motivo, a do denominador, nem
sempre serd possivel certificar, com clareza, a intencionalidade que motivou determinada
nomeacéo, devido a auséncia do denominador, isto é, da pessoa que nomeou ou pelo grande

intervalo de tempo do aparecimento do nome.
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Quanto a classificacdo toponimica, observa-se que os estudos dessa autora foram de

fundamental importancia para a continuacdo das pesquisas toponimicas no Brasil. Posto isto,

baseando-se em trabalhos ja existentes, Dick (1990, 1992) propds um modelo metodoldgico de

taxonomias, algumas criadas e outras adaptadas a realidade do Brasil, com o objetivo de estudar

as causas motivadoras de nomeacdes geogréaficas.

Essas taxonomias estdo divididas em 27 categorias, sendo que 11 dizem respeito as

nomeacOes de aspetos fisicos e 16 aos aspectos antropoculturais. Assim, essas taxonomias sao

categorizadas e organizadas da seguinte forma:

Quadro 2 — Taxonomias de natureza fisica

Taxonomia

Referéncia

Exemplo

Astrotoponimos

Topdnimos relativos aos corpos celestes
em geral.

Estrela, AH BA; rio Estrela,
ES

Cardinotopbnimos

Topbnimos  relativos as  posicBes
geograficas em geral.

Praia do Leste, PR

Cromotop6nimos

Top6nimos relativos a escala cromatica.

rio Branco, AM

Dimensiotop6nimos

Top6nimos relativos as caracteristicas
dimensionais dos acidentes geograficos,
como extensdo, cumprimento, largura
etc.

Ilha Cumprida, AM

Fitotopbnimos

Topbnimos de  indole  vegetal,
espontanea, em sua individualidade.

Morro da Mata, MT

Geomorfotoponimos

Topbnimos  relativos as  formas
topograficas, como montanha, monte,
moro etc.

Monte Alto, AH SP; Morro
azul, AHRJ

Hidrotopbnimos

Topbnimos resultantes de acidentes
hidrograficos.

Serra das Aguas, GO;
Corrego Novo, AH MG
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Litotopdnimos

Topbnimos de indole mineral e
constitui¢Oes de solo.

Lagoa do Barro, BA; corrego
do Barreiro, AM

Meteorotopdnimos

Topbnimos relativos a fendmenos
atmosfeéricos.

serra do Vento, PB: riacho
das Neves, BA

Morfotopdnimos

Topdnimos que refletem o sentido da
forma geométrica.

Curva Grande, AH AM;
Ilha Quadrada, RS

Zootopdnimos

Topbnimos de indole animal, sendo
domesticos ou n&o.

rio do Boi, MG; lagoa da
Onga, RJ

Fonte: (DICK, 1992, p. 31-32)

Além das taxonomias de natureza fisica, tem-se também as taxonomias de natureza

antropocultural, a saber:

Quadro 3 — Taxionomias de natureza antropocultural

proprios individuais.

Taxonomia Referéncia/significado Exemplo
Animotopénimos  ou
nootopdnimos Topdnimos relativos a vida Vitdria, AH CE
psiquica e cultura espiritual.
Antropotopénimos
Topdnimos relativos aos nomes Fatima, AH MT

Axiotopdnimos

Top6nimos relativos aos titulos e
dignidades que acompanham 0s
nomes proprios individuais.

Duque de Caxias, AH RJ

Corotop6nimos

Topdnimos relativos aos nomes de
cidades, paises, estados, regides e
continentes.

Brasil, AH AM

Cronotop6nimos

Topbnimos com indicadores
cronoldgicos.

Novo Mundo, GO

Ecotopbnimos
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Topbnimos relativos as Casa da Telha, AH BA
habitagdes.

Ergotoponimos
Topbnimos relativos aos corrego da Flecha, MT

elementos da cultura material.

Etnotoponimos

Topbnimos relativos aos
elementos étnicos, isolados ou
nao.

Guarani, AH PE

Dirrematop6nimos

Top6nimos constituidos por frases
ou enunciados linguisticos.

Ha mais tempo, AH MA

Hierotop6nimos

Topdnimos relativos aos nomes
sagrados de diferentes crencas.

Cristo Rei, AH PR;
Nossa Senhora da Gléria, AH
AM

Historiotoponimos

Topbnimos relativos aos
movimentos de cunho historico-
social e aos seus membros.

Independéncia, AH AC;
rio 7 de setembro, MT

Hodotopdnimos
odotopdnimos

ou

Topbnimos relativos as vias de
comunicagéo rural ou urbana.

cérrego do Atalho, GO

Poliotop6nimos

Topbnimos constituidos  pelos
vocébulos vila, aldeia, cidade,
povoacdo, arraial.

rio da Cidade, RJ;
serra da Aldeia, PB

Sociotopdnimos

Top6nimos relativos as atividades
profissionais aos locais de
trabalhos e aos pontos de encontro
dos membros de uma comunidade.

sapateiro, serra do SP

Somatotopdnimos

Topbnimos  empregados  em
relacdo metaférica a partes do
corpo humano ou do animal.

cotovelo, AH MG;
Pé de Boi, AH SE

Numerotopdnimos

Topbnimos constituidos
adjetivos numerais.

pelos

Duas Barras, AH BA;
Trés Coroas, AH RS

Fonte: (DICK 1992, p. 32-33)
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Por este trabalho esta relacionado a nomes de ruas batizadas com nomes de pessoas, na
préxima sec¢do, faz-se necessario uma breve apresentacdo acerca da Antropotoponimia, que é

uma das taxonomia de natureza antropocultural.

1.5 ANTROPOTOPONIMIA

De acordo com Dick (1990), a classificacdo toponimica antropotoponimia séo
topdnimos que estdo inseridos nas taxonomias de natureza antropocultural. Essa taxonomia se
destaca pela expressividade das formacGes onomasticas e atribui-se a nomes de lugares
batizados a partir de denominacges pessoais, quer por prenome ou por apelido de familia. Dessa
forma, a designacdo dessa categoria ocorre pelo emprego de um nome individual como
nomeacdo de uma entidade geografica. Essa categoria faz uma relacdo com os estudos
antropoculturais, relacionados a nomes de pessoas. Portanto, em termos de origem e significado
dos nomes proprios, a teoria antroponimica foi construida com o intuito de mostrar os principios
constitutivos que compdem essa classe particular de signos linguisticos. Nessa perspectiva, a
interpretagdo desses toponimos decorre de elementos identificadores ou distintivos no meio
social entre os individuos, independente do seu conteldo semantico.

Considerando o fato de que os Antropotoponimos surgem a partir dos antropdnimos,
faz-se necessario, primeiramente, a contextualiza¢do sobre os estudos de nomes de pessoas, 0S
antropdnimos. Para Dick (1990), o estudo antroponimico é de suma importancia no que diz
respeito ao alto nivel de transformacdo do seu sentido originario, visto que desempenham
funcdo de documentos que registram o cotidiano, refletindo sobre atitudes e posturas sociais,
caracteristico de um mesmo grupo social. Além disso, tém-se também a valorizacdo da memoria
coletiva, sobretudo em lugares que sdo considerados agrafos, no qual sua relevancia €
evidenciada pela escassez de documentos ou fontes de anélise.

Ainda, as perspectivas semanticas que podem ser visualizadas nos nomes proprios estao
diretamente ligadas as atribui¢cfes ou contribui¢fes exercidas por meio de manifestacbes
culturais das pessoas e onde manifestam as inimeras razdes que acarretaram na escolha dessas
nomeacOes. Segundo a autora, isso decorre, provavelmente, pelo modo como 0s nomes eram
concebidos, em tempos longinquos, relacionados a poderes e valores ocultos na sociedade.

De acordo com Dick (1990), o sistema onomastico, em termos de identificativo pessoal,
sofreu consequéncias acarretadas pelo Cristianismo, que influenciava diretamente na forma

como as pessoas recebiam seus designativos. Nesse sentido, a autora aponta que, em Portugal,
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os estudos relacionados a antroponimia tiveram grande acentuacdo com pesquisas que
examinavam os conjuntos onomasticos de modo individual, com o intuito de explorar cada uma
de suas caracteristicas na singularidade de suas configuracdes.

Nessa conjuntura, conforme interpretac6es tecidas pela pesquisadora, o sobrenome que,
no Brasil, € popularmente utilizado como apelido de familia, em Portugal, é compreendido
como um patronimico, nome que se refere a pessoa e/ou expressdo religiosa que estd
diretamente ligada ao nome proprio. Nesse caso, o apelido funciona apenas como uma
denominacdo de familia, que é passada de geracdo em geracdo. No &mbito da estruturacdo do
sistema denominativo individual portugués, ocorre por meio de delegacdo cultural, o método
brasileiro utilizado para nomeacgao comporta duas formas bésicas: o prenome e 0 nome (apelido
de familia).

Acerca das razdes que dao origem aos nome de pessoas, Dick (1990), em consonancia
com Guérios (1981), destaca que essas nomeacBes ocorrem por meio de fatores que envolvem
influéncias historicas ou provenientes de institui¢des, “influéncias ou motivos politicos”,
“circunstancias do nascimento”, circunstancias do tempo, do lugar ou proveniéncia do
nascimento, cor da pele, olhos ou cabelo, “qualidades morais, fisicas ou metéaforas”,

bh) 13

“cronologia dos nascidos”, “motivos de familia ou amizade
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motivos diversos”. Assim, a
autora salienta ainda que toda motivagdo toponimica, no ambito da escolha de nomes préprios,
tem a ver com a natureza psicossocial do homem, bem como as tendéncias e costumes que
envolvem o seu meio.

De um modo geral, nas nomeac@es da toponimia brasileira, é frequente o aparecimento
da nomeacéo espontanea, que difere daquela em que sdo impostas por autoridades, posto que
essas nomeagdes impostas, por sua vez, distanciam-se da realidade ambiental, em termos de
entidade geografica, e do gosto e consentimento do grupo social em que esté inserida. De acordo
com Dick (1990), de outro modo, tem-se ainda a nomeacdo andnima, que é formada pelo
prenome, acompanhado ou ndo de alcunha, hipocoristico, apelido de familia ou pelo conjunto
onomastico completo. Nesse sentido, ainda que seja frequente o aparecimento da nomeacao
esponténea, de modo geral, a nomeagdo andnima é constantemente recorrente, visto que em
tempos passados, as nomeagdes ocorriam conforme os costumes e a mentalidade dos moradores
da época.

Portanto, ¢ evidente que, para desenvolver um estudo de nomes de lugares com nomes
de pessoas, faz-se necessario essa relagdo com os estudos antroponimicos, uma vez que para
uma determinada entidade ser batizada com o nome de uma pessoa, é de suma importancia

compreender quem sdo as pessoas envolvidas naquela nomeacgéo. Portanto, ressalta-se essa
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importancia neste trabalho, uma vez que todas as pessoas que tém seus nomes batizando as ruas
de Sdo Félix, colaboraram de forma direta e indiretamente para o processo de formacgéo do
municipio.

Conforme Dick (1990), na Toponimia, o batismo de uma entidade geografica com
nomes proprios, e a existéncia de topdnimos como fonte geradora, estabelece uma interrelacdo
entre essas duas disciplinas: Antroponimia e Toponimia. Desse modo, 0 nome préprio, em seu
sentido genérico, possibilita subsidio de uma disciplina para outra.

Nessa perspectiva, Backheuser (1952) apud Dick (1990) aponta que a denominagéo
desses nomes préprios revelam, de certa forma, uma autolatria, ou seja, adoracdo aos feitos
individuais que, no momento da nomeagao ndo podem ser desconsideradas, buscando, assim,
um vinculo indissocidvel entre o lugar e a pessoa que o denominou. Com isso, possibilitam
inteira relacdo entre a historia regional do lugar, conservada e transmitida a gerac6es futuras.
Vale ressaltar que, para o autor, essa idolatria € uma das regras normativas da sistematizacdo
de condicdes referente aos topdnimos originados de nomes proprios.

Essa idolatria citada pelo autor lembra acontecimentos passados, que, junto ao
oportunismo de pessoas com alto poder na época do Imperial Romano, por exemplo,
imperadores e/ou autoridades locais nomeavam cidades e outros acidentes com seus préprios
nomes. O autor destaca ainda que, no Brasil, os antropotopénimos tém tomado grande
proporcéo, dado que, na medida em que governantes deixavam seus cargos, essas nomeacoes
eram mudadas de tempos em tempos.

Mas, em oposicdo a essa afirmativa apresentada pelo autor, Dick (1990) salienta que na
atualidade, no Brasil, essas recorréncias apresentadas por Backheuser (1952) ndo s&o mais
vistas, pois essa postura de favorecimento pessoal foi corrigida por governantes que impedem
a nomeacao de acidentes geograficos e estabelecimentos publicos ou oficiais com nomes de
pessoas que ainda estejam em vida.

Em conformidade com o referido autor, Dick (1992) acrescenta que, na Toponimia, a
incidéncia dessas designacfes com nomes de pessoas a locais ocorrem por diversas razoes.
Dentre essas razdes, destaca-se “acanhado horizonte mental”, “oportunismo e autolatria”,
“modéstia e espiritualidade”, “acentuada intelectualidade e sentimento civico”, que fazem
referéncia a pessoas anénimas, santos, homens ilustres nas letras, artes e ciéncias e, ainda, com
relevancia historica. Acerca da vaidade e lisonja acarretadas pela autolatria e oportunismo nas
nomeacoes, a autora lembra do Presidente Juscelino Kubitschek que, por pouco, néo participou

dessa lisonja em excesso ainda em vida, e do Presidente Getulio Vargas.
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Dick (1992) cita, em nota de rodapé, que, no Dicionério historico-geografico de Minas
Gerais (1971), pode-se constatar diversas alteraces de uma so Lei Municipal (n° 2764), com a
criagdo dos municipios Presidente Juscelino, o antigo Ponte de Parauna, em Curvelo; Presidente
Kubitschek, conhecido, antigamente, como Tijucal, em Diamantina; e o distrito J.K, que
antigamente era conhecido como Séo Jose da Lagoa, em Curvelo. Do mesmo modo, tem-se as
designacfes que homenageiam o ex-presidente da RepuUblica, Getulio Vargas: Presidente
Getulio Vargas/SP, Getulio Dornelles Vargas/RS, Getulina/SP, Getulandia/RJ e Vargas/RS.
Posto isto, conclui-se que, como fora citado anteriormente, essa autolatria, oportunismo ou
lisonja ocorre quando h&d um exagero em suas nomeacdes, isto é, quando essas homenagens
ocorrem com pessoas Vvivas, ainda no exercicio de suas atividades ou situacdes que oferecam
favores.

A autora ressalta ainda sobre fatos comuns recorrentes na toponimia brasileira e nesse
tipo de nomeacéo, que sdo 0s nomes de pessoas em logradouros, estabelecimentos publicos e
entre outros, que é o fato dessas denominaces de lugares terem influéncias de homens publicos,
especialmente, Presidentes da Republica ou de Provincias.

Ainda de acordo com Dick (1992), os nomes de lugares sdo assim formados conforme
restricdes determinadas por cada denominador, que ocorrem de forma isolada ou em virtude da
manifestacdo da comunidade envolvida. Desse modo, as razdes pelas quais ocorrem essa acao
sdo distribuidas em dois planos genéricos: objetivo ou extrinseco, e outro subjetivo ou
intrinseco. O primeiro diz respeito as projecdes do préprio topdnimo, ou seja, das condicdes
exteriores ou ambientais. Ja o segundo, ocorre, principalmente, pelo vinculo direto do individuo
as suas intengdes ou a sua maneira de perceber e sentir aquela entidade geogréfica. Por mais
dificil que seja perceber os motivos e intencionalidade de determinadas nomeagdes, a autora
aponta que essas dificuldades ndo devem interferir no desejo de alcancar o conhecimento
buscado, uma vez que essas nomeacdes sao de suma importancia para os estudos linguisticos,
pois revela especificidades do homem, que envolvem aspectos do estado de espirito

momentaneo que se exterioriza na forma de designar os lugares.
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CAPITULO 2 - FORMACAO HISTORICA DO MUNICIPIO

Neste capitulo, faz-se uma breve apresentacdo acerca da memoria oral e suas
contribuicdes para os estudos toponimicos. Além disso, serd apresentado o contexto historico
do municipio de S&o Félix - TO, por compreender que é de suma importancia conhecer a histdria
do processo de formacdo do lugar a que se pertence, para auxiliar na interpretagéo e

compreensdo dos dados da pesquisa.

2.1 MEMORIA ORAL: CONTRIBUICOES PARA OS ESTUDOS TOPONIMICOS

De acordo com Le Goff (1924), em se tratando da memdria como uma faculdade de
preservar determinadas informac6es, pode-se conceitua-la como um conjunto de fungdes
psiquicas, em que possibilita ao homem atualizar e/ou resgatar informacdes passadas que foram
sendo esquecidas ao longo dos anos. Desse modo, a memdria abrange, principalmente, areas
como a Psicologia, Psicofisiologia, Neurofisiologia, Biologia e a Psiquiatria, no que diz respeito
as inquietacdes da memoria, sobretudo, a amnésia. Assim, 0s aspectos que envolvem o estudo
da memoria, no ambito da particularidade dessas ciéncias, invocam, metaférica ou
concretamente, vestigios e complicacdes da memoria histérica e social.

Posto isto, compreende-se que o resgate das histérias, mediante a memoria oral, é de
suma importancia para este trabalho, uma vez que, ao longo desse periodo de desenvolvimento
deste trabalho, houve muitas dificuldades para reunir informacdes acerca do processo de
formagéo da cidade, bem como contribui¢cdes dos moradores pioneiros que fizeram parte desse
processo. Dentre essas dificuldades encontradas, pode-se citar a falta de documentos histéricos
que falassem, especialmente, sobre a historia do processo de formacdo de Sdo Félix do
Tocantins. Além disso, tem-se também a escassez de trabalhos toponimicos da éarea, ja
desenvolvidos no municipio, visto que este € o primeiro e a existéncia de outro seria uma base
para a continuacdo desse tipo de pesquisa no local. Por essa razdo, a memdria oral foi um
“divisor de agua” para este trabalho, dado que as informagdes tecidas a respeito do municipio
e a historia das pessoas que contribuiram para a construgdo e emancipacao da cidade, a maioria
foi resgatada a partir de entrevistas com os moradores.

Para Joutard (2000), a histéria oral esta ligada a trés fidelidades que sdo consideradas
inspiracdes originais dessa perspectiva de colher informacOes através da oralidade. Desse
modo, primeiramente, na histéria oral, tm-se a atencdo especial ao ouvir a voz daqueles ja

foram excluidos e esquecidos. Depois, tém-se os relatos reais que ndo podem ser descritos ou
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transmitidos por meio da escrita, somente por meio da memoria oral. Por fim, tém-se 0s
depoimentos que retratam histdrias que foram esquecidas. Esses trés fatores, isto €, fidelidades,
foram considerados na contextualizacdo da historia da cidade e na coleta de dados para analise
deste trabalho, com o intuito de dar voz aqueles moradores pioneiros que vivenciaram esse
processo de formagéo historica e, de alguma forma, contribuiram para o desenvolvimento e
estruturacdo da cidade e terdo suas historias ouvidas e lembradas pela sociedade.

Ainda segundo o autor, mesmo um individuo tendo dominio perfeito sob a escrita,
deixando isso explicito em registros escritos, a forma oral revela aquilo que € incapaz de
descrever através de textos, normalmente escritos em documentos oficiais. 1sso ocorre por
serem considerados “insignificantes”, ou seja, pela sequéncia de acontecimentos do cotidiano
gue ndo sdo considerados relevantes, ao ponto de registrar. Acrescenta ainda que é por meio da
oralidade que se pode compreender com mais precisdo e clareza, as razdes que estdo por tras
de determinadas decisfes. Aplicando esta finalidade da oralidade a este trabalho, ser& por meio
dele, o oral, que teremos a possibilidade de compreender as histérias que estdo por tras das
pessoas que tiveram seus nomes batizados nas ruas da cidade de Séo Félix do Tocantins, em
homenagem aos seus feitos e, consequentemente, compreender o que de fato levou as
autoridades da época nomear essas ruas dessa forma.

Conforme Halbwachs (2003), ha dois tipos de memoria, a individual e a coletiva. A esse
respeito o autor destaca que o primeiro, o individual, é quando um acontecimento ou
informacdes sdo constituidos em nossa memoria. E quando descrevemos um fato com base
naquilo que ja vivenciamos. De outro modo, tem-se a memdria coletiva, que ocorre quando
obtemos uma informac&o por meio de varios relatos com uma variedade de pessoas. E quando
um determinado fato é relembrado com a juncdo de duas memodrias e unificadas quando feito
um esforco para forméa-la. Quando a memoria individual ndo é mais capaz de formalizar uma
lembranca, isto é, quando ela foi suprida, isso se explica devido ao distanciamento que houve
entre a pessoa € a memdria em que se tinha. O autor lembra ainda que essas lembrancas ou
memorias coletivas ndo sdo construidas apenas com a reunido de um determinado numero de
pessoas e com apresentacao de suas historias, pois essas lembrangas em grupo devem estar em
sintonia sobre uma base em comum.

Assim sendo, compreende-se, dessa forma, a importancia da oralidade para os trabalhos
toponimicos, isso porque, como bem afirma Dick (1986), os designativos com nomes de lugares
carregam em sua origem fatores ligados a vida do homem. E, por vezes, esses fatores sé podem
ser visualizados ou identificados por meio da oralidade, na busca pela memaria daqueles que

representam as ruas desse municipio.
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2.2 SAO FELIX DO TOCANTINS: CONTEXTO HISTORICO

Localizagdo de S350 Félix do Tocantins no Tocantins
Imagem 1
Fonte: https://pt.wikipedia.org/wiki/S%C3%A30_F%C3%A9lix_do_Tocantins

Sao Félix é um pequeno municipio pertencente ao estado do Tocantins. Esse municipio
estd localizado no Leste do Estado, como mostra a localizacdo na imagem acima, e situa-se
também na regido central do Jalapdo. De acordo com o IBGE (Instituto Brasileiro de Geografia
e Estatistica), a urbanizacdo da cidade iniciou com migrantes nordestinos advindos do Piaui,
Maranh&o e Bahia, surgindo como arraial em 1736. Para formular a historia sobre S&o Félix, as
informagdes foram resgatadas através da memoria oral, visto que, como citado anteriormente,
a cidade ndo possui documentos histéricos que fagam referéncia a esse fato. Desse modo,
segundo moradores da cidade, as primeiras familias que vieram para essa regido,
aproximadamente em 1730, eram pessoas que passavam por conflitos entre familias no
Nordeste, por isso, procuravam um lugar para se refugiar. Devido a regido em que se encontra

a cidade de Séo Félix atualmente estar no centro do Jalapao, ser de dificil acesso, possuir muita
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agua e ser uma regido de boa produtividade, esse povo se abrigava nesse local, por considerar
um lugar ideal para se tranquilizarem e fugirem desses conflitos.

Inicialmente, Sdo Félix era apenas um distrito do municipio de Novo Acordo do
Tocantins e, com o passar dos tempos, as familias sentiram a necessidade de colocar seus filhos
na escola e, por ndo possuir estrutura escolar que atendesse a essas necessidades, 0 municipio
comecgou a passar por um processo de despovoamento, no qual as pessoas migravam para as

cidades vizinhas em busca de melhorias.

SAO FELIX
DO TOCANTINS

Imagem 2: Praca José Wilson Siqueira campos
Fonte: https://saofelix.to.gov.br/historia/

Na década de 80, Hamilton da Silva Garcéz foi eleito a vereador pelo distrito Novo
Acordo-TO, em 1982. Em sua reelei¢cdo, no ano de 1988, o senhor Hamilton comeca a lutar
pela emancipacdo de Séo Félix como municipio do estado. Nesse mesmo ano, criou-se o Estado
do Tocantins pela Constituicdo Federal de 1988 e, através do governo de Estado, notou-se a
necessidade de instituir novos municipios nessa regido, com a finalidade de fortalecer a faixa
de fronteira entre Bahia, Maranh&o e Piaui. Com isso, Sdo Félix-TO comeca a ser consolidada,
estruturada e povoada.

Nesse contexto, em termos de estrutura, S&o Félix do Tocantins comegou a passar por
um processo de preparacdo para a emancipacdo e deixar de ser distrito. Juntamente com
moradores do municipio, os senhores Julido Rodrigues de Sousa, Manoel Conceicédo da Silva,
popularmente conhecido como Vica, e Domingos Ribeiro Cunha construiram a primeira escola
daquela regido. Assim, o municipio comecou a se consolidar com a construcdo de Orgaos
considerados essenciais para o seu desenvolvimento. Além dessas construgdes, constituiu-se a
primeira praga do municipio, chamada praca Jose Wilson Siqueira Campos, localizada no

centro da cidade, como mostra a imagem 2.
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De acordo com o IBGE, a emancipacdo do distrito de Sdo Félix do Tocantins ocorreu
no dia 20 de fevereiro de 1991, pela Lei Estadual 251/91, sendo elevada a categoria de cidade.
Essa Lei foi legitimada no primeiro mandato do governador José Wilson Siqueira Campos, o
primeiro governador do Estado apos a divisdo de Goias. Em 1992, ocorreu a primeira eleicéo
municipal, sendo eleita, em 1993, a primeira gestora de administracdo, a Sra. Maria Nazaré
Chaves dos Santos.

Atualmente, Sdo Félix possui 1.598 habitantes, com extensdo limitada e é considerada
a cidade menos populosa da regido do Jalapdo, ocupando uma area de 1.908, 678 kmz. Isto
posto, varias pessoas (in memorian), contribuintes para formacdo da cidade de Sdo Félix, e
estados foram homenageados, tendo seus nomes batizando as ruas.

Com relacdo ao nome designado a cidade, o topdnimo Sao Félix, conforme relato de
alguns moradores, estd associado a um periodo angustiante causado pela seca e fome do
nordeste. Nesse contexto, pela regido do Jalapdo ser bastante concentrada em aguas doces e
cristalinas, emigrantes se refugiavam por esse territorio em busca de sobrevivéncia. Desse
modo, em um dado momento em que um grupo de emigrantes passaram por um corrego
existente na cidade, que a divide em duas partes, e pararam para beber. Nesse momento, como
ainda era um cdrrego esquecido e a agua ser indevidamente purificada, um dos integrantes do
grupo comparou o gosto da agua ao amargo do “Fel”, fazendo uso da expressdo “agua amarga
que s6 feli”, sendo considerada a razdo pelo qual denominaram o lugar recém-descoberto de
Sao Félix, seguido do termo “do Tocantins”. Embora seja um discurso aceito pela sociedade,
ha também aqueles que acreditam em uma outra vertente, que esse nome faz referéncia a um
santo chamado Felix.

A histdria desse santo faz referéncia a Félix de Cantalice, comemorado aos dias 18 de
maio. De acordo com o site WiKipédia!, Félix de Cantalice era filho de camponeses e sempre
dedicou sua vida ao campo. Em sua adolescéncia, trabalhou como pastor e lavrador em uma
grande propriedade. Apesar das responsabilidades do campo, alimentava sua fé cumprindo
peniténcias, oracdo contemplativa e caridade. O padroeiro da Itdlia morreu no dia do seu

aniversario, aos dias 18 de maio do ano de 1587, em Roma.

! https://pt.wikipedia.org/wiki/F%C3%A9lix_de_Cantalice
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CAPITULO 3 - PROCEDIMENTOS METODOLOGICOS

O presente trabalho teve como objetivo um estudo sobre as motivacdes que estdo por
tras dos nomes de 14 ruas da cidade de S&o Félix-TO, a saber: rua Augusto Bittencourt, rua
Cantalicio Ribeiro Rodrigues, rua Carlos Patricio Ribeiro, rua Claudino Ferreira, rua Climério
Dias, rua Dalvina Vieira Reis, rua Domingos Ribeiro, rua Enoc Chaves, rua Horténcia Franca
Bittencourt, rua Inocéncio Francisco de Sousa, rua Julido Rodrigues, rua Manoel Conceicéo da
Silva, rua Raimundo Pugas Neto e rua Santo Garcez.

Inicialmente, ainda na construgdo do projeto desta pesquisa, a intencdo era fazer um
estudo sobre todas as ruas de Sdo Félix do Tocantins, que é composta por nomes de pessoas e
também de estados. Essa intencdo inicial ndo foi levada a frente devido ao curto prazo para
realizacdo da pesquisa e, principalmente pela falta de informacdes, por parte das pessoas
entrevistadas, sobre as ruas com nomes de estados. Assim, optou-se pelo estudo das ruas com
nomes de pessoas, ancorada na perspectiva de Dick (1990;1992), que classifica esse tipo de
nomeacdo como Antropotopdnimos, isto €, lugares que tém seus nomes relativos a nomes de
pessoas ou nomes proprios individuais, formados por prenomes, hipocoristico, alcunha ou
apelidos de familia.

Diante disso, a abordagem desta pesquisa é de cunho qualitativo, dado que é um estudo
que ndo se preocupa com quantidade, representacdo numérica ou estatisticas, mas sim com o
aprofundamento na compreensao de um mesmo grupo social, como aponta Silveira e Cérdova
(2009). Além disso, € uma pesquisa fundamentada por meio de levantamento bibliogréfico,
visto que o inicio do estudo deu-se pela selecdo e leituras de livros, artigos e sites, e mapas,
para selecdo dos topénimos a serem analisados.

Nessa perspectiva, como posto anteriormente, a primeira etapa desenvolvida nessa
pesquisa foi a escolha dos topdnimos para analise, ou seja, do objeto de estudo. Para tanto,
utilizou-se o mapa atual da cidade, no qual consta os nomes de todas as ruas do municipio de
Sdo Félix do Tocantins, e, entdo, fez-se a selecdo das 14 ruas que possuem nomes de pessoas
em suas denominagdes. De outro modo, o levantamento historico das motivacfes toponimicas
dessas nomeacdes foi feito por meio de entrevistas semiestruturadas, isto €, uma entrevista
espontanea, com a utilizacdo de um roteiro de perguntas predeterminadas somente para dar
inicio a conversa, outras informac6es foram acrescentadas a medida que as historias eram
contadas.

Essas entrevistas foram feitas por intermédio aplicativo de mensagens Whatsapp, uma

vez que a pesquisa foi realizada em um periodo isolamento social imposto pela pandemia de
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covid-19 sendo proibido visitas as casas dos informantes. A conversa com 0s entrevistados
ocorreu por meio de audio do aplicativo WhatsApp e, para selecdo desses informantes, optou-
se pelos primeiros moradores, buscando colher o maximo de informacdes possiveis. Os critérios
de escolha dos primeiros moradores ocorreu pelo conhecimento ja existente de quem eram esses
pioneiros da cidade, com pessoas entre 70 e 90 anos. As perguntas enviadas aos informantes
foram: VVocé conheceu o senhor (nome da pessoa homenageada)? Quais foram as razdes para
colocarem seu nome em uma das ruas de Sao Felix do Tocantins? Se ndo sabe ao certo por qual
motivo essa nomeacdo foi precedida, qual foram as suas contribui¢es no processo de formacéo
da cidade? Ele(a) exerceu algum papel politico em algum momento? Dessa forma, obteve-se
ndo sO informagdes acerca dessas pessoas, mas também da histéria local, o que ndo foi
necessario fazer perguntas especificas, as informacdes surgiram no decorrer da conversa.

Esse levantamento histérico e bibliografico foi de suma importéncia para elaboracédo
deste trabalho, visto que serviu de suporte para analise, compreendendo as motivacGes
toponimicas que embasam as nomeacOes das ruas de Sdo Félix. Além disso, foi relevante
também para compreensdo de quais referéncias socioculturais tiveram essas pessoas no
processo de formacdo da cidade, que justifiguem as homenagens por meio da nomeacéo dessas
ruas.

Além do mais, este trabalho fundamentou-se nas contribuicdes tedricas de autores como
Guiraud (1980) e Ullman (1964) que tratam da semantica, bem como o signo linguistico; para
exploracdo da estrutura etimoldgica dos toponimos utilizou-se dicionarios etimologicos de
Cunha (2007), Houaiss (2001) e Guérios (1981); em se tratando da Toponimia como disciplina
da Onomastica, fundamentou-se, principalmente, em Dick (1990; 1992); Dias (2013; 2016) e
Solis (2018); e para construgdo da historia do processo de formacdo de Sdo Félix do Tocantins,
utilizou-se as informacdes tecidas no momento das entrevistas com alguns moradores do
municipio, bem como o censo comum do IBGE (2020). Vale ressaltar que, para a construcao
do processo de formacédo da cidade, a memoria oral foi de suma importancia, pois ndo se teve
suporte documental bibliografico que auxiliasse nessa construcao, e essas historias s6 foram
resgatadas por meio das memdrias e lembranca dos moradores. Essa perspectiva da memoria
oral esta fundamentada em Le Goff (1924), Joutard (2000) e Halbwachs (2003).

A anélise teve foco no levantamento das motivagdes socioculturais, historicos e
geograficos que fundamentaram os topdnimos que nomeiam as ruas de Sao Félix do Tocantins.
Desse modo, utilizou-se o modelo taxonémico desenvolvido por Dick (1990, 1992), em que 0s

fatores motivacionais se dividem em 27 taxonomias, 11 de natureza fisica e 16 de natureza
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antropocultural. E para compilagdo dos elementos de analise, optou-se pela utilizacao da ficha
lexicogréfica-toponimica de Dick (2004), e adaptada para os propositos desta pesquisa.

Quadro 4 - Modelo de ficha lexicografico-toponimica

Localizagdo — Municipio:

Topbnimo: AG.:
Taxionomia:
Etimologia

Entrada
Lexical:

Estrutura
morfoldgica:

Historico:

Informacdes
enciclopédicas:

Contexto:

Fonte:

Pesquisador: Revisor:

Data de
Coleta:

Fonte: Dick, 2004, p. 130

A partir dessa ficha lexicogréafico-toponimica, houve a necessidade de adapta-la as
necessidades da anéalise desta pesquisa, considerando os elementos essenciais para descricao,
interpretacdo e classificacdo dos dados, e acrescentando outros com essa mesma finalidade. A

saber:
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Quadro 5 — ficha lexicogréafica-toponimica adaptada de Dick (2004)

Topdnimo Nome da Classificacdo | Motivacdo | Taxonomia | Etimologia
pessoa toponimica
homenageada

De acordo com as consideracdes da autora, a interpretacdo desses elementos podem ser
entendidos da seguinte forma:
Top6nimo: refere-se ao nome da rua conforme esta no mapa;
Nome da pessoa homenageada: refere ao nome da pessoa em que esse nome pertence;
Estrutura dos Antropotop6nimos: refere-se a formacdo desses topdnimos, se por prenome,
hipocoristico?, alcunha ou apelido de familia, que no Brasil é conhecido como sobrenome;
Motivacdo toponimica: refere-se as possiveis motivacdes que levaram a escolha do topénimo;
Taxonomia: refere-se a categorizacdo de Dick (1990;1992), se é de natureza fisica ou
antropocultural;

Etimologia: refere-se a origem dos topdnimos, conforme os dicionarios etimolégicos.

Na analise, essa ficha foi utilizada para apresentar todos os topénimos com todos 0s
elementos, optando por ndo apresentar uma ficha para cada topénimo. Assim, esses topdnimos
foram organizados em ordem alfabética do prenome. A partir dessa ficha lexicografica

adaptada, no proximo capitulo, apresenta-se a analise dos top6nimos.

2 Palavras criadas ou nomes modificadas, como forma de carinho. Geralmente, sdo utilizadas em
tratamentos familiares ou amorosos.



CAPITULO 4 — ANALISE E DISCUSSAO DOS RESULTADOS

Neste capitulo, apresenta-se a analise e discussdo dos resultados obtidos nesta pesquisa,
ancorada em uma abordagem qualitativa, em se tratando das classificacGes toponimicas dos
topdnimos encontrados nos nomes de 14 ruas do municipio de Sao Félix do Tocantins. Esta
andlise foi realizada com o intuito de evidenciar as motivacfes que influenciaram na escolha

desses topdnimos. Desse modo, apresenta-se, primeiramente, o quadro com todos 0s topdnimos

analisados, bem como todos os dados coletados para auxiliar nos resultados da pesquisa.

Quadro 6 — Classifica¢des toponimicas dos nomes das ruas de S&o Félix do Tocantins

Félix comecou
a desenvolver

Top6bnimo | Nomeda | Estrutura Motivacao Taxono Etimologia
pessoa dos Toponimica -mia
homena- | antropoto-
geada pénimos
Contribuicéo Augusto: adj.
Rua Augusto | Prenome + | em venda de ‘respeitavel,
Augusto | Bittencourt | apelido de | produtosna | Antropotopo- | Venerando’. O nome
Bittencourt familia cidade, e nimos Augusto ¢ de origem
L latina augustus, de
C”?an_ das augur, gue significa
primeiras ‘consagrado pelos
estradas do é,ugures’
municipio ‘empreendido com
bons augurios’.
(CUNHA, 2007).
Bittencourt:
Conforme Guérios
(1981), Bittencourt é
um sobrenome que
tem sua origem
ligada a Portugal,
normandos.
Ajudava, Cantalicio:
Rua Cantalicio | Prenome + | financeirament Ribeiro: sobrenome
Cantalicio | Ribeiro | apelido de | e, pessoas que | Antropotopd- do portugués
Ribeiro Rodrigues | familia  + | passavam nimos . tgpon’!mlco: .
. . . riozinho” (Guérios,
Rodrigues apelido de | necessidade na 1981)
familia época que S&o

Curso de agua de
pequena extens&o.
(Houaiss, 2004)
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enquanto
municipio.

Rodrigues:
sobrenome
portugués, derivado
do nome Rodrigo

(GUERIOS,

1981). Curso de agua

de pequena extenséo.
(Houaiss, 2004)

Rua Carlos
Patricio
Ribeiro

Carlos
Patricio
Ribeiro

Prenome +
apelido de
familia +
apelido de
familia

Prefeito
interino da
cidade, apds o
afastamento do
prefeito  nas
eleigcdes de
2000.

Antropotop0o-
nimos

Carlos: 0 nome
Carlos deriva-se do
latin Cérolus, e alto-

aleméo antigo
Kharal: homem. No
sentido primitivo do
nome, Karalmanm,
significa “viril,
varonil, vigoroso”.
(GUERIOS, 1981).
Patricio: adj.
Membro de classe
nobre da antiga
Roma; aqueles que
possui atitudes
nobres, diferentes.

(Houaiss, 2004)

Ribeiro: sobrenome
do portugués
toponimico:
“riozinho”
(GUERIOS, 1981).

Curso de agua de

pequena extensao.

(Houaiss, 2004)

Rua
Claudino
Ferreira

Claudino
Ferreira

Prenome +
apelido de
familia

Um dos
pioneiros  da
cidade. Além
disso, era
fazendeiro e
comerciante na
regiao

Antropotop6-
nimos

Claudino:
diminutivo de
Claudio. Claudio, do
latim Claudius, que
significa ‘coxo’.
(GUERIOS, 1981)
Ferreira: sobrenome
portugués
toponimico: significa
“lugar onde ha ferro;
mina ou jazida de
ferro” (GUERIOS,
1981).
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Climério: etimologia

Rua Climério | Prenome + [ Pioneiro® da n&o encontrada.
Climério Dias apelido de | cidade e | Antropotopo- | Dias: sobrenome
Dias familia comerciante, nimos portugues. Do
L genitivo latino
Isto €, uma das Didaci (GUERIOS,
primeiras 1981)
pessoas  que
povoaram 0
municipio no
periodo de sua
formacéo.
Dalvina: Para
Rua Dalvina | Prenome + | Primeira Antropotopd- | Guérios (1981) esse
Dalvina | Vieira Reis | apelido de | professora da | nimos nome classifica-se
Vieira Reis familia + | cidade e filha como o diminutivo
. do nome Dalva: “da
apelido de do dono do alvorada, do alvor”, e
familia primeiro faz referéncia
cartério também a expressio
existente em estrela d’alva ou
S3o Félix planeta de Vénus.

Vieira: De acordo
com Guérios (1981),
Vieira é um
sobrenome portugués
toponimico, do latim
Venaria, derivado de
Vena, que significa
conduto, veio ou
simplesmente fio de
agua ou metal. Para
Cunha (2007), essa
palavra tem o sentido
de Venéreo, adjetivo
relacionado a Vénus,
deusa da formosura.
Para Houaiss (2004),
é um termo que se
refere a uma concha
de molusco, muito
usado por romeiros,
em seus chapéus.

% Na cidade de S&o Félix do Tocantins, para destinar-se aos primeiros moradores da regido, utiliza-se o

termo pioneiro.



Domingos: Segundo

Rua Domingos | Prenome + | Juntamente Gueérios (1981), esse
Domingos | Ribeiro | apelido de | com o senhor | Antropotops | Nome vemdo latim
Ribeiro familia Hamilton Ni-mos I_Domlnlcf‘LJs, que

Garcez significa “nascido
o num domingo”.
participou Ribeiro: sobrenome
ativamente do do portugués
processo  de toponimico:
forma(}éo do “riozinho” (Guérios,
municipio. 198%)
Além disso, foi Curso de agua de
’ pequena extens&o.
um  dos (Houaiss, 2004)
primeiros
vereadores.
Enoc: Segundo
Rua Enoc Enoc Prenome + | Antes de Gueérios (1981), Enoc
Chaves Chaves | apelido de | pertencer  ao | Antropotopd ter(? 0 mesmo sentido
familia senhor Edson, | nimos e Henoque, que
i de Dalvi vem do hebraico
p"’}'_ € a_vma Hanokh, significa
Vieira Reis e “iniciado,
morador  do consagrado”.
municipio, o0 Chaves: Segundo
primeiro Gueérios (1981),
cartorio  da Chaves € um
cidade o sobrenome
. toponimico, do latim
per’tenc!a. (Aquas) Flavias,
Além disso, era com 0 mesmo
avo da primeira significado de
prefeita de Séo “(aguas) flavianas, de
Félix. Flavio”.

Rua Horténcia | Prenome +| Uma das Horténcia: Feminino
Horténcia Franca apelido de | primeiras de H(,)r_ténsio. Para
Franca [ Bitten-court | familia ~ + | moradoras da | Antropotopd ’ Guérios (1981),
Bittencourt apelido de | cidade. ni-mos Ortensio € um nome

familia de origem latina,

Hortensius, -a, que
significa “o da horta,
do jardim,
jardineiro.”
Franca: De acordo
com Guérios (1981),
Franca é um
sobrenome portugués




44

toponimico
primitivo.
Bittencourt:
Bittencourt:
Conforme Guérios
(1981), Bittencourt é
um sobrenome que
tem sua origem
ligada a Portugal,
normandos.

Rua
Inocéncio
Francisco
de Sousa

Inocéncio
Francisco
de Sousa

Prenome +
apelido de
familia +
apelido de
familia

Um dos
primeiros que
habitou no
Prata, povoado
préoximo a
localidade de
Sdo Félix do
Tocantins.

Antropotopd
ni-mos

Inocéncio: Do latim
Innocentius:
“inocente,
inofensivo”.
(GUERIOS, 1981)
Francisco: Do latim
medieval Franciscus,
originado do
germanico Frank,
com o acréscimo do
sufixo — isk, que
significa “fracico,
franco, francés”
(GUERIOS, 1981)
de: preposicéo
portuguesa utilizada
para acompanhar
nomes e sobrenomes
(GUERIOS, 1981).
Sousa: Sobrenome
portugués
toponimico, do latim
Saxa, que significa
“seixos, rochas”
(GUERIOS, 1981).

Rua Julido
Rodrigues

Julido
Rodrigues

Prenome +
apelido de
familia +
apelido de
familia

Contribuiu
com
construcdo da
primeira escola
do municipio

Antropotopd
ni-mos

Julido: E a forma
portuguesa semi-
erudita de referir-se a
Juliano (Guérios,
1981).
Rodrigues:
sobrenome
portugués, derivado
do nome Rodrigo

(GUERIOS,

1981). Curso de agua

de pequena extenséo.
(Houaiss, 2004)
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Rua
Manoel
Conceicéo
da Silva

Manoel
Conceicéo
da Silva

Prenome +
apelido de
familia +
apelido de
familia

Um dos
primeiros
habitantes

cidade.

da

Antropotop0
ni-mos

Manoel: Mesmo que
Manuel, que é uma
forma diferente de se
referir a Emanuel.
Conceicdo: nome
portugués de origem
crista, geralmente,
utiliza-se Nossa
Senhora da ou
Imaculada
Conceigdo. Silva: é
um sobrenome
portugués
toponimico, de
origem latina, que
significa selva ou
floresta (GUERIOS,
1981).

Rua
Raimundo
Pugas Neto

Raimundo
Pugas Neto

Prenome +
apelido de
familia +
alcunha

Um dos
primeiros
moradores

cidade.

da

Antropotopd
ni-mos

Raimundo: do alto-
alemao antigo
Raginmund, que
significa protecéo do
concelho
(GUERIOS, 1981).
Pugas: etimologia
ndo encontrada
Neto: esse termo é
utilizado para
distinguir nomes,
guando o neto tem 0
mesmo nome do avd
(GUERIOS, 1981).

Rua Santo
Garcez

Santo
Garcez

Prenome +
apelido de
familia +
apelido de
familia

Pai do senhor
Hamilton
Garcez,
responsavel
pela criacdo do
projeto de
emancipacéo
de Séo Félix.
Além disso, era
coletor geral da
regiao.

Antropotopd
ni-mos

Santo: do latim
sanctus, que
significa “santo”.
Sobrenome italiano.
Garcez: sobrenome
portugués, originado
de Garciez, patron.
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Em primeira instancia, entende-se que todos os topdnimos analisados séo de caréater
motivado, pois todos 0s nomes das ruas de S&o Félix do Tocantins possuem um motivo ou razao
do denominador para assim serem nomeadas. Ainda, na apresentacdo dos dados no quadro
acima, compreende-se que todos os topénimos sdo formados por mais de um elemento
formador, sendo prenome + apelido de familia, prenome + dois apelidos de familia ou prenome
+ apelido de familia + alcunha, como propde Dick (1992). No Brasil, esse tipo de formacéo do
nome de pessoas é bastante comum, uma vez que o prenome é seguido do sobrenome da mae e
do pai.

Além disso, vale destacar que, apesar do chamamento ser rua Augusto Bittencourt, por
exemplo, o topdnimo analisado sempre serd o que esta posto apds o termo rua, pois, de acordo
com a referida autora, o termo utilizado para especificar a entidade nomeada é designado termo
ou elemento especifico (Augusto Bittencourt), enquanto o local ou entidade geogréfica é
denominada termo ou elemento genérico (rua).

Como ja foi mencionado no inicio deste trabalho, esta analise diz respeito a motivacéao
toponimica dos nomes das ruas de Sdo Félix do Tocantins. Desse modo, 0s nomes de todas as
ruas selecionadas sdo referente a nomes de pessoas, assim, de acordo com as taxonomias
propostas por Dick (1990;1992), esses toponimos se enquadram na categoria de natureza
antropocultural, classificados como antropotopdnimos, que sdo nomes de lugares provenientes
de nomes de pessoas, que, de certa forma, estdo ligadas aos poderes, valores, feitos ou
contribuicdes que ndo sdo expostos a comunidade. Posto isso, tomando como base essa teoria
dickiana, depreende-se que todos as nomeacdes das ruas de Sdo Félix do Tocantins tratadas
neste trabalho tiveram um motivo pelo qual receberam esse nome. Para tanto, autoridades da
época homenagearam pessoas que, de alguma forma contribuiram no processo de formacao do
municipio, incluindo os primeiros moradores que habitaram o local, os primeiros vereadores,
comerciantes, dentre outros. A vista disso, infere-se que esses feitos sdo considerados “regra”
para que ocorra esse tipo de nomeacao, isto €, independente de qual seja suas contribui¢des, foi
merecedora de destaque e, de certa forma, agradou aos olhos do denominador.

Com relacdo ao primeiro topdnimo analisado, rua Augusto Bittencourt, a motivacdo
toponimica dessa nomeacao deu-se pela contribuicdo do senhor Augusto Bittencourt para a
cidade de Séo Félix no inicio de sua emancipacdo. Nos primérdios de sua independéncia, no
sentido de deixar de ser distrito de Novo Acordo — TO, S8o Félix passou a ser povoada por
varias pessoas que vieram de fazendas vizinhas para agruparem no local. Nessa perspectiva,
esses trabalhadores rurais, que viviam de plantacéo, traziam seus produtos de suas propriedades

para serem vendidos na cidade. Assim, o senhor Augusto Bittencourt era um dos desses
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agricultores que plantavam mantimentos e vendia na cidade como forma de ajudar, visto que
viviam em tempos dificeis e ndo havia a comercializacdo legal de produtos. Ademais,
preocupou-se em facilitar o transito das pessoas que vinham do municipio de Novo Acordo, e
criou os primeiros roteiros de estradas, popularmente conhecidos pelos moradores como
picadas.

Ao olhar para os primordios da estruturagéo e desenvolvimento de S&o Félix, percebe-
se que as contribuicdes do senhor Augusto foi de suma importancia e que, homenageéa-lo, foi
um ato merecido, por todos os feitos deixados por ele. Sdo Félix € um municipio novo, que fica
no interior do Estado. As dificuldades para se viver no local sempre existiu, devido as
dificuldades de acesso pelas estradas. Assim que foi consolidada como municipio, S&o Félix
ainda necessitava de muitos meios que facilitassem a sobrevivéncia dos moradores, dentre esses
meios, pode-se destacar as estradas para transportacdo, principalmente, de alimentos. Nessa
época, 0 Unico meio de transporte eram animais como cavalos e mulas (burros), entdo ndo havia
comercializagdo ainda.

Dentre essas pessoas homenageadas, tem-se também os senhores Claudino Ferreira e
Climério Dias, que também trabalhavam comercializando produtos na cidade. Vale ressaltar
que os comerciantes tiveram um papel muito importante para a comunidade do municipio de
Sao Félix. Hoje, os moradores tém um grande respeito e admiracdo por aqueles que lutaram
pela emancipagdo e consolidagdo da cidade, visto que ainda era um distrito e ndo tinha sua
prépria independéncia. Mas, além desses personagens que fizeram historia e lutaram para que
Sdo Félix se tornasse quem é hoje, deve-se destacar, por igual, aqueles que contribuiram para o
desenvolvimento econdmico da época, 0s comerciantes.

Nessa perspectiva, compreende-se que a abertura das primeiras estradas ou picadas,
como € conhecida na regido, foi uma ponte para que a comercializacdo chegasse ao local, como
também a facilidade de se deslocar de uma cidade a outra. Além disso, tem-se a razdo para a
nomeacao dessa rua ndo so pela abertura dessas estradas, como também a venda de produtos na
regido. Se é verdade que ndo tinha comercializacdo legal na época e nem estradas para
transportacdo, também é verdade que os comerciantes ambulantes foram fundamentais para o
desenvolvimento do municipio, uma vez que os moradores sobreviviam das vendas que esses
lavradores plantavam e comercializavam.

Nesse contexto de comércio, o senhor Claudino Ferreira também teve suas
contribuices. Ele e sua familia moravam na fazenda Brejdo, localizada também na regido do
Jalap&o, proximo a S&o Félix. Com a emancipacao do municipio e a necessidade de povoamento

na regido, muitas familias de fazendas proximas mudavam-se para ocupar o territorio. A familia
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Ferreira fez parte dessas pessoas que deixaram suas fazendas para povoarem S&o Félix do
Tocantins. Nesse sentido, o senhor Claudino Ferreira se destacou por ser um dos pioneiros da
cidade, por ser pai de uma das autoridades, o primeiro delegado da época, e, principalmente,
pela contribuicdo em vendas de alimentos rurais.

Em continuidade, tem-se também o senhor Cantalicio, que nomeia a rua Cantalicio
Ribeiro Rodrigues. Como S&o Félix ainda estava em processo de formagdo, muitas pessoas
vinham de outras regides para habitar o local. Assim, como tudo que se inicia encontra
dificuldade, as pessoas chegavam a cidade sem suporte nenhum. Posto isso, na época, havia um
senhor que era considerado o homem mais estruturado da regido, financeiramente falando, e
ajudava essas pessoas que chegavam para habitar Sdo Félix. Esse homem era conhecido como
Salustiano Ribeiro da Silva e era avd de Cantalicio. Nao se tem evidéncias de que forma direta
o0 senhor Cantalicio contribuiu nesse processo, mas sabe-se que ele auxiliava muitas pessoas na
época, no que diz respeito a escrita e envios de cartas. A motivacéo de ter sido homenageado,
nomeando uma das ruas de S&o Félix pode ter partido da perspectiva de que era neto de um dos
homens que mais acolheu pessoas em um momento de povoamento da cidade.

De outro modo, outro homenageado foi o senhor Climério Dias, pioneiro natural de
Bom Jesus do Piaui. Inicialmente, casou-se com a tia da primeira prefeita da cidade e morou,
inicialmente, na regido do Por Enquanto, localidade onde se concentra um bom numero de
fazendas. Mais tarde, mudou-se para a fazenda Mandacard, situada proximo a serra da Catedral.
Além de ser um dos pioneiros da cidade, o senhor Climério Dias tornou-se bastante conhecido
pela numerosa familia que construiu. Além do mais, em vida, tornou-se um grande fazendeiro,
e vendedor ambulante. Assim, plantava alimentos para vender, e complementava a venda com
mercadorias que buscava em sua terra natal, Piaui. Outros pioneiros* que tiveram seus nomes
atribuidos as ruas de Sdo Félix do Tocantins foram Horténcia Bittencourt, que era irma do
senhor Augusto Bittencourt, Inocéncio Francisco de Sousa, Manoel Conceicdo da Silva e
Raimundo Pugas Neto. Nesse contexto, identifica-se um elevado grau de enaltecimento do
pioneirismo sobre as ruas de S&o Félix do Tocantins, isto €, ndo sé poderes politicos foram
levados em consideracdo nessas nomeagdes, mas também a valorizagdo do inicio da historia da
cidade, bem como dos primeiros moradores que habitaram o municipio.

Esse pioneirismo torna-se importante nessas circunstancias, devido primeiro
agrupamento que se deu nessa localidade. Antes da emancipagdo de Sdo Félix, a cidade ja

existia, mas ndo tinha uma quantidade “generosa” de moradores, ja que para se constituir uma

4 Primeiros moradores de S3o Félix do Tocantins
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cidade, primeiramente, € necessario que ela seja povoada, habitada, e, por isso, essa relevancia.
Ainda nesse contexto, observa-se que essas homenagens foram bem colocadas nessas
nomeac0Oes pelos feitos de cada morador que ficaram na lembranca da comunidade, mas, de
outro modo, essa postura é contraditoria no sentido de que nem todos os moradores gque hoje
residem na cidade tem conhecimento sobre quem, de fato, foram essas pessoas. Todas as
autoridades que ocuparam a vaga de Gestor Administrativo n&o se preocupam em documentar
essas informacdes e liberar acesso a comunidade. Nao faz sentido homenagear uma pessoa
pelos seus feitos em tempos passados, € ndo tornar isso publico para que todas as geracdes
tenham conhecimento sobre esse fato historico.

Ainda nesse processo de desenvolvimento, Manoel Conceicéo da Silva, juntamente com
o0 seu Julido Rodrigues e Domingos Ribeiro, construiram uma pequena escola, com capacidade
minima de alunos, para atender as pessoas que ja residiam na cidade. Desse modo, apds a
construcdo, e formacdo da primeira turma, contrataram a primeira professora, a senhora Dalvina
Vieira Reis, que também teve o seu nome atribuido a rua de S&o Félix do Tocantins.

Agora, partindo de um contexto historico em que envolve motivacdes ligadas ao
contexto de formacdo no que diz respeito a essas pessoas como moradores, nesse momento as
motivagdes passam para um contexto politico que € bastante transparente nessas nomeacoes. A
exemplo, tem-se a rua Carlos Patricio Ribeiro, que se refere ao senhor Carlos Patricio Ribeiro,
morador do povoado Prata (Comunidade quilombola da regido), proximo a Sdo Félix. A
motivacao toponimica para nomeacdo dessa rua é devido o senhor Carlos Patricio ter sido vice-
prefeito em 2000, assumindo ao cargo de prefeito interino da cidade por 6 meses, substituindo
0 gestor municipal que havia se afastado do cargo para concorrer a um novo mandato de
eleicOes.

Ademais, tem-se a rua Enoc Chaves que também deixa explicito uma relacdo politica
em sua motivacgdo toponimica, como ocorre em todo nome de rua. O senhor Enoc Chaves era
avo da primeira prefeita eleita em Séo Félix, alem disso, foi o primeiro oficial do cartério de
registro civil, cartorio esse que hoje esta situado no municipio de Novo Acordo, atendendo as
demandas dos municipios vizinhos. Ao analisar os dados, pode-se compreender que, como a
sua neta foi a primeira prefeita da cidade, a governou por dois mandatos e acompanhou boa
parte desse processo de formacdo do municipio, pode-se concluir que algumas ruas foram
nomeadas por ela. Posto isto, o seu poder de autoridade politica pode ter interferido diretamente
na escolha dessa nomeagdo, o que vai além dos feitos do senhor Enoc Chaves. Além do mais,
esse senhor tinha uma numerosa familia, inclusive, tinha parentesco com o senhor Cantalicio

Ribeiro, o que também pode ter recebido influéncia da prefeita na nomeacéo da rua.
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Por fim, tem-se a rua Santo Garcez. O senhor Santo Garcez era pai de Hamilton Garcez,
o considerado fundador do municipio, o que se torna um equivoco, pois, ainda que como distrito
de Novo acordo, essa povoacao ja existia. Sua contribuic¢éo ocorreu pelo fato de criar um projeto
de lei que emancipasse o distrito. Diante disso, no municipio de Sdo Félix do Tocantins, o
respeito e admiracdo pelo senhor Hamilton por todas as suas contribuicbes s&o muito
valorizados pelos moradores.

Perante o exposto, conclui-se que lembrar dos feitos dessas pessoas e resgatar essas
memorias sdo atitudes que atendem o que propde Le Goff (1924). Para ele, a memoria tem um
papel importante na auséncia de documentos considerados oficiais, para comprovar algo.
Algumas dessas pessoas citadas acima tiveram suas historias e seus feitos esquecidos no
decorrer do tempo e, além disso, foram informacGes que muitas vezes ndo foram enaltecidas e
contadas aos novos moradores que iam povoando a cidade. Com isso, a memoria oral, a
conversa sobre as contribuigcdes dessas pessoas fizeram com que essas informacgoes fossem
resgatadas na memdria desse povo.

O desenvolvimento desta analise lembra ainda outros apontamentos feitos por Dick
(1990), quando destaca as dificuldades que se tem de encontrar a intencionalidade de uma
nomeacao quando ndo se tem a presenca da pessoa que nomeou e quando nao ha vestigios de
documentos que comprovem tal denominacdo. Neste trabalho, essas dificuldades foram
vivenciadas, uma vez que algumas pessoas que fizeram parte dessas nomeagdes ndo estdo em
vida.

Com relacdo ao tipo de nomeacdo, analisando os top6nimos acima, observou-se que
todos estdo inseridos nas nomeagdes que sdo impostas por autoridades, conforme aponta Dick
(1990). Por mais que essas pessoas homenageadas tenham sido merecedoras de terem seus
nomes nas ruas de Sdo Félix do Tocantins e, posteriormente, isso tenha sido aceito pela
comunidade a que pertence, no ato da nomeacdo, esse consentimento nao foi considerado, no
sentido de os moradores participarem da escolha dos nomes, pelo contrério, as autoridades
escolhiam as designac0es, seja por motivos politicos, de homenagem a familiares ou por outras

contribuigdes de cada uma dessas pessoas.
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CONSIDERACOES FINAIS

O presente trabalho teve como objetivo o estudo sobre as motivagdes dos toponimos
com nomes individuais (antropotopdnimos) que nomeiam as ruas do municipio de Sao Félix do
Tocantins. Para tanto, fez-se, inicialmente, uma abordagem sobre a Toponimia, uma das
disciplinas da Onomastica que estuda os nomes de lugares, bem como sobre a
antropotoponimia, uma das taxeonomias propostas por Dick (1990;1992), no qual esta pesquisa
esta inserida. Além disso, fez-se uma contextualizagdo acerca do processo de formagdo da
cidade, para compreender como ocorreu esse periodo e quais foram as contribui¢cdes dessas
pessoas para o desenvolvimento de S3o Félix enquanto cidade.

Nesse sentido, para compreender como se deu esse processo de formacao historica do
municipio, o principal método utilizado foi a memoria oral, visto que todas as informagdes
tecidas foram estabelecidas a partir de conversa com moradores do local, que participaram desse
periodo desde o inicio. Nessa etapa, a memoria oral teve um papel fundamental no que diz
respeito ao resgate das memorias e lembrangas dos feitos dessas pessoas que j4 morreram, mas
que de alguma forma foram merecedoras de terem seus nomes homenageando as ruas de Sdo
Félix. Desse modo, essas historias poderao ser relembradas ndo sé pela comunidade atual, mas
também para as geracdes futuras.

De acordo com a pesquisa, os resultados obtidos apontam que essas nomeagoes partiram
de outras motivagdes. Uma delas foi o desejo de homenagear os primeiros moradores da cidade,
ainda quando estava em formag¢do. Outro motivo foi o de homenagear aquelas pessoas que
introduziram o comércio no local, uma vez que a cidade ainda estava em crescimento e essas
vendas fizeram total diferenca para sobrevivéncia dos moradores. De outro modo,
sobressairam, também, aqueles que contribuiram para construcdo de escolas, estradas, bem
como primeiro vereador e professora. Além dessas motivacdes, tiveram duas que tiveram
influéncias de familiares que tinham cargo politico, isto é, estavam no poder e tiveram a
oportunidade de homenagear seus parentes.

No que diz respeito a criagao das primeiras estradas na regido, isso era muito valorizado
na época devido a grande dificuldade de acesso a cidade, isso porque as estradas que ja tinham
eram apenas para passagem de animais. Além do mais, a abertura dessas estradas foi um divisor
de aguas para introducao do comércio legalizado, visto que o comércio ja existente era de
vendedores ambulantes, isto €, as pessoas saiam de com seus produtos produzidos em suas

proprias fazendas, para vender de casa em casa.
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Ao longo do desenvolvimento desse trabalho, muitas sensa¢des foram sentidas. Como
o proprio titulo desse trabalho diz, a Toponimia possibilitou um olhar diferente sobre um
acontecimento que para a comunidade local era considerado comum. As ruas de Sao Félix do
Tocantins, assim como qualquer outra designagao de uma entidade geografica, trazem nao so
uma simples nomeag¢do, mas também um actimulo de significagdes e motivagdes para assim
serem denominadas.

No passo em que foi um trabalho desafiador, foi também satisfatorio poder contribuir
para propagacao dessas historias e feitos que ficaram esquecidas por muito tempo. Por ser o
primeiro trabalho produzido na 4rea da Toponimia, relacionada a cidade de Sdo Félix do
Tocantins, no que diz respeito as motivagdes dos nomes das ruas, a relevancia desse estudo
torna ainda mais evidente.

Nesse sentido, a partir do percurso metodologico desse trabalho para realizacdo da
analise, compreende-se que, apesar dessas pessoas terem exercido um papel importante na
cidade, hoje, essas contribuigdes sdo “camufladas” no sentido de ndo tornar publico, seja por
documento ou trabalhos da area. Muitos moradores nao tém conhecimento sobre o real motivo
dessas pessoas receberem essas homenagens.

A partir dos resultados obtidos, conclui-se que as perguntas propostas no inicio deste
trabalho foram atendidas, no qual as nomeagdes tiveram fatores sociais, politicos e historicos
que motivaram a escolha dos nomes das ruas de Sdo Félix do Tocantins. Além disso, a hipotese
levantada de que essas ruas nomeadas com nomes de pessoas seriam decorridas de
contribui¢des exercidas por cada morador que recebeu essa homenagem. Logo, os objetivos
tracados no principio deste trabalho foram alcangados, no qual obteve-se respostas para a
motivacdo dos nomes de todas as ruas, com nomes de pessoas, do municipio de Sao Félix do
Tocantins.

Posto isto, espera-se que esse trabalho contribua como documento publico, com intuito
de acrescentar em informagdes historicas acerca dessas pessoas € também da cidade de Sao
Félix do Tocantins. Além disso, espera-se que sirva de suporte ndo so para a comunidade atual,
mas também para outras geracdes futuras, dado que ¢ de suma importancia que moradores de
um determinado local tenha conhecimento sobre a historia tanto do lugar, como também dessas

pessoas que estdo envolvidas nesse processo.
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